cod. 38878200

MANUALE D'ISTRUZIONI BRASIERE - (struzioni original) 65
Attenzione: leggere le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio.
OPERATING INSTRUCTIONS BRATT PANS - (Original instructions) 79 m
Warning: Read the instructions before putting the unit into operation.
MODE D’EMPLOI SAUTEUSES - (instructions originales) 93 m
Attention: Lisez les instructions avant d’utiliser 'appareil.
BEDIENUNGSANLEITUNG BRATER - (Originalbedienungsanleitung) 107 m
Achtung: Lesen Sie die Anweisungen vor Gebrauch des Gerates.
MANUAL DE INSTRUCCIONES SARTENES - (Instrucciones originales) 121 E
Precaucion: Lea las instrucciones antes de usar el aparato.
HANDLEIDING BRAADSLEDEN - (Originele instructies) 135 m
Let op: Lees de instructies voordat u het apparaat gebruikt.
MANUAL DE INSTRUCOES BRASEIRAS - (instrucdes originais) 149 m
Atencao: Leia as instrugoes antes de usar o aparelho.
ErXEIPIAIO XPHEHE BPASTHPES - (fvioiec odnyiec) 163 “
MNpocoxn: AtaBacTe TIg 0dnyieg TPV XPNGIUOTIOICETE TI) GUOKEUN.
NAVOD K POUZITI VARNE KOTLE - (Pdvodnindvod) 177 E
Oprez: Procitajte prije koristenja aparata.
NAVOD K POUZITIU PANVIC - (Pévodné pokyny) 191 m
Upozornenie: Precitajte si navod pred pouzitim pristroja.
HANSZNALATI UTMUTATO FOZOEDENYEK - (Eredeti utasitdsok) 205 m
Figyelem: Olvassa el az utasitasokat, miel6tt hasznalna a késziiléket.
BRUGERVEJLEDNING STEGEPANDE - (Originalvejledning 219 m
Forsigtig: Laes vejledningen, for du bruger apparatet.
BRUKSANVISNING STEKEBORD - (Opprinnelige instruksjoner) 233 m
Forsiktig: Les bruksanvisningen for du bruker apparatet.
BRUKSANVISNING STEKBORD - (Originalinstruktioner) 247 m
Varning: Las instruktionerna innan du anvander apparaten.
INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA PATELNIE - (instrukcje oryginalne) 261 “
Uwaga: Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia.
MANUAL DE INSTRUCTIUNI TIGAI INDUSTRIALE - (instructiuni originale) 275 m
Atentie: Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul.
MHCTPYKLIU 110 UCMIOIb30BAHMIO OMPOKITIbIBAIOILIE/CA CKOBOPO/IbI - pucuranswievricmpyuns)  9gg m
BHUMaHMe: nepef cnonb30BaHMeM annapara NPOYNTaTb MHCTPYKLUM,
KULLANIM KILAVUZU PISIRME TAVALARI - (orjinal bilgiler) 303
Dikkat: cihazi kullanmadan once bilgileri okuyunuz.

(lial Cilagded) — ¢ ad) gdall 3 ea) Jlaxtiadd Jola 332 m

el i) 08 ciladadll 181 cags
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- Denne typen apparater er ment for bruk til kommersielle anvendelser, som f.eks. pa kjgkken i
restauranter, kantiner, sykehus og i bedrifter som bakerier, slakterier, osv. Apparatene er ikke ment for
kontinuerlig masseproduksjon av mat.

- Apparatene krever noen forholdsregler under installasjon, plassering og/eller montering og elektrisk
tilkobling. Se avsnittet “IDRIFTSETTING” og “ELEKTRISK TILKOBLING".

- Apparatene krever noen forholdsregler under bruk og drift. Se avsnittet “BRUKSANVISNINGER”.
- Apparatet skal ikke rengjgres med vannstrdler eller med damprenser.
- Viser at dette apparatet kun er til profesjonelt bruk og at det md brukes av kvalifisert personell.

- Denna typ av apparat dr avsedd att anvandas i kommersiellt syfte, till exempel i kok i restauranger, skol-
eller personalmatsalar, sjukhus och pa foretag sasom bagerier, kottaffarer osv., men den ar inte avsedd
for kontinuerlig masstillagning av mat.

- Det krdvs vissa sakerhetsforebyggande dtgarder i installationsfasen, i fasen for positionering och/
eller fastmontering och for natanslutning av den elektriska fritosen. Se avsnittet "DRIFTSATTNING” och
"NATANSLUTNING”.

- Det kravs vissa sakerhetsforebyggande dtgarder under fritosens anvandning och funktion. Se avsnittet
"ANVANDARINSTRUKTIONER”.

- Fritosen far inte rengdras med hogtryckstvatt eller med dngtvatt.

- Indikerar att denna apparat endast ar avsedd for professionellt bruk och att den maste anvandas av
kvalificerad personal.

- W przypadku bezposredniego pofaczenia do sieci, nalezy koniecznie umiesci¢ urzadzenie zapewniajace
odfaczenie od sieci, z otwarciem kontaktéw umozliwiajacych catkowite odtaczenie urzadzenia w
przypadku nadnapiecia klasy Ill, zgodnie z zasadami instalacji urzadzenia.

- W przypadku gdy kabel zasilania jest uszkodzony, musi on by¢ wymieniony przez konstruktora
urzadzenia lub przez jego serwis asysty technicznej, lub w kazdym razie przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe, w celu unikniecia jakiegokolwiek rodzaju ryzyka.

- Jednostka powinna by¢ mocowana do podpory. Zobacz sekcje dotyczacg instalaji.
- Nie nalezy czysci¢ urzadzenia z hydromasazem.

- Oznacza, iz to urzadzenie stuzy wykacznie do uzytku profesjonalnego i, ze moze by¢ uzywane wytacznie
przez wykwalifikowany personel.
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SHQIPERI DJEGESIT

OSTERREICH BRENNER

BELGIE / BELGIQUE BRANDERS / BRULEURS

BbJITAPUA TOPEJIKA

KYTMPIAKH AHMOKPATIA / CYPRUS KAY>THPEX / BURNERS

HRVATSKA PLAMENICI

DANMARK BLUS

EESTI POLETID

SUOMI /FINLAND POLTTIMET

FRANCE BRULEURS

DEUTSCHLAND BRENNER

EANAAA /| GREECE KAYZTHPEX

IRELAND BURNERS

= N N oo - -~ |=— A a

ICELAND GASLOGAR 21
ITALIA BRUCIATORI 21
LATVIJA DEGLIS 22
LIETUVA DEGIKLIAI 22
LUXEMBOURG / LUXEMBURG BRULEURS / BRENNER 23
REPUBBLIKA TA’'MALTA / MALTA BURNERS 23
NORGE BRENNERE 24
NEDERLAND BRANDERS 24
POLSKA PALNIKI 25
PORTUGAL QUEIMADORES 25
ENGLAND BURNERS 26
CESKA REPUBLIKA HORAKI 26
PEMYB/IMKA MAKEOOHWJA TMTAMEHW/LN 27
ROMANIA ARZATORI 27
POCCUA TOPEJIKU 28
g yall 28
SLOVENSKO HORAKY 29
ESPANA QUEMADORES 29
SLOVENIJA GORILNIKI 30
SVERIGE BRANNARE 30
SVIZZERA / SCHWEIZ / SUISSE BRUCIATORI / BRENNER / BRULEURS 31
TURKIYE BRULORLER 32
MAGYARORSZAG EGOK 32
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DJEGESIT \ AL
G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/1- SGIBR12/I+RM
Fugia emérore pér ¢do djegés kw 20 7,25 5
Fugia emérore pér ¢do djegés G27 kw 18 7,25 5
Fugia emérore pér ¢do djegés G2,350 kW / 6,75 5
Fugia e zvogéluar pér ¢do djegés kw / 4,25 /
Lo — 0 Hundézat Raj. Ajér 0 Hundéza 0 Hundéz
Emrii gazit Djegés kryesore 0By Pass parésor Model ndérndezése
G9BRS/I - G9BR/I+RM
GAZ 620 20mbar SGIBR/I - SGIBRS/I+RM 400 / 14 27 /
METAN LXG9BR8/! - LXG9BR8/I+RM
G7BR8/I 220 Reg. Fikse 51 70
GIBR12/1- G9BR12/1+RM
SGIBR12/1 - SGIBR12/I-+RM 175 / mbyllur Reg. /
_ G9BRS/I - G9BR/I+RM
GAZ 630 28-30mbar SGIBRS/1 - SGIBRB/I+RM 225 / 25 2 /
G3130-37mbar LXGIBRS/!I - LXGOBRS/I+-RM
LPG G7BR8/I 1351 160 Fikse 45 45
GIBR12/1- G9BR12/I+RM
SGIBR12/I - SGIBR12/I-+RM 110 / 13 Reg. /
G9BRS/I - G9BR8/I+RM
GAZ 630/631 30mbar SCOBRA/I - SGOBRE/I+RM 25 / 2 2 /
LPG LXG9BR8/! - LXG9BR8/I+RM
G7BR8/I 145 160 Fikse 30 45
GIBR12/1- G9BR12/1+RM
SGIBR12/I - SGOBRT2/I+RM 110 / 13 Reg. /
BRENNER \ AT
G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBR8/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/1- SGIBR12/I+RM
Nennleistung pro Einzelbrenner kw 20 7,25 5
Nennleistung pro Einzelbrenner G27 kw 18 7,25 5
Nennleistung pro Einzelbrenner G2,350 kw 6,75 5
Reduzierte Leistung pro Einzelbrenner kw 4,25 /
Gasname Brenner 0 Hauptdiisen 0 Bypass Pri';z::::‘t:in- 0 Ziinddiisen Zwiscl?e?lizi:iil dung
G9BRS/I - G9BR8/I+RM
GAS G20 20mbar SGIBRE/I - SGIBRS/I+RM 400 / 14 27 /
METAN LXG9BR8/! - LXG9BR8/I+RM
G7BR8/I 220 Einsiellbar Fix 51 70
gggg;%l/l Gggg%;m,w 175 / Geschlossen | Einsiellbar /
_ G9BRS/I - G9BR/I+RM
GAS G30 28-30mbar SGIBRS/1 - SGIBRS/I+RM 225 / 25 2 /
G3130-37mbar LXGIBRS/!I - LXGIBRS/I-+-RM
FLUSSIGGAS G7BRS/! 1351 160 Fix 45 45
GIBR12/1- G9BR12/I+RM -
SGOBR12/I - SGIBRT2/I+RM 110 / 13 Einsiellbar /
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BRANDERS/BRULEURS \  BE|
GIBRS/1 - G9BRS/1+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/I-+RM
SGIBRS/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+RM
Nominaal vermogen voor enkele brande
Puissance nominale pour chaque brileur individuel kW 20 725 5
Nominaal vermogen voor enkele brander G27
Puissance nominale pour chaque brdleur individuel G27 kW 18 7,25 5
Nominaal vermogen voor enkele brander G2,350 KW / 6.75 5
Puissance nominale pour chaque brileur individuel G2,350 !
Gereduceerd vermogen voor enkele brander
Puissance réduite pour chaque brileur individuel L / 25 /
0 Hundézat R .. ..
Emri i gazit Djegés kryesore 0 By Pass I;aajl:@?s]:: 0 I;\I::ddeelza nfél::::ze'e'zse
GAS G20 20mbar G9IBR8/I - GIBRS/I-+RM
;. SG9BR8/I - SGIBRS/I-+RM 400 / 14 27 /
METHAAN/METHANE LXG9BR8/! - LXGIBRS/I+-RM
G7BR8 - G7BRY/| 20 | Reouleemaar 1yt Five 51 70
[ réglable
G9BR12/I - GIBR12/I+RM Geschlossen
SG9BR12/! - SGIBR12/-+RM 175 / Fermé Reg. /
. GOBR8/I - G9BRS/I+RM
GAS 630 28-30mbar SGIBRB/1 - SGIBRS/I+-RM 500 / 14 27 /
(3130-37mbar LXG9BR8/! - LXG9BRS/I+RM
METHAAN/METHANE G7BR8 - G7BRY/| 235 Re/gr‘é'gefa’bblzar Vast / Fixe 51 70
G9BR12/1- G9BR12/I+RM
SG9BR12/I - SGIBRT2/I+RM 110 / 13 Reg. /
GOBR8/I - G9BRS/I+RM
GAZ G30/631 30mbar SG9BRS/| - SGIBRS/I+RM 225 / 25 2 /
LPG/GPL LXGIBRS/! - LXGIBRS/I+RM
G7BR8 - 67BRS/! 1351 160 Vast / Fixe 45 45
GIBR12/1- GIBR12/I+RM
SGIBRT2/! - SGIBR12/-+RM 110 / 13 Reg. /




16 |
FOPEJIKUA \ __BG
G9BR8/I - GIBR/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/1- G9BR12/1+RM
SG9BR8/I+-RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/1+RM
HomuHanHa MOLLIHOCT Ha OT/eHa ropenka kw 20 7,25 5
HomuHanHa MOLLIHOCT Ha 0TAeNHa ropenka G27 kW 18 7,25 5
HomuHanHa MOLHOCT Ha 0TAeNHa ropenka G2,350 kw / 6,75 5
MU1HMManHa MOLLHOCT Ha OTAe/Ha ropenka kW / 4,25 /
B I [vametbpHa | [iuameTnp Ha Perynatop Ha JlnametbpHa | [luamernp Ha Ato3a
Uaras openka [NaBHU Al031 6aiinac MbPBUYEH BL3AYX | MUAOTHU AHO3N 3a3ananBaHe
G9BRS/I - GIBRS/I+-RM
fa3 620 20mbar SGIBR/I - SGIBRS/I+RM 400 / 14 27 /
MpupopneH ras metaH LXG9BRS/I - LXGIBRS/I-+RM
G7BR8/I 220 (taHpapteH | MocToAHeH 51 70
G9BR12/1 - G9BR12/I+-RM
SGOBRT2/ - SCOBRI2 /14 175 / 3aBopet | (Tanjapren /
_ G9BRS/I - GIBRS/I+-RM
fa3 630 28-30mbar SGIBRS/1 - SGIBRB/I+RM 225 / 25 2 /
fa3 G3130-37mbar LXGIBRS/!I - LXGOBRS/I+-RM
Mponax 6ytan GPL G7BR8/I 145 160 MoctoAHeH 30 45
G9BR12/1 - G9BR12/I+-RM
SGOBRT2/I - SGOBRT2/IH+-RM 110 / 13 (ranpapren /
KAYEITHPEZ / BURNERS
G9BRS/1 - G9BRS/1+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BRT2/1- GIBR12/1+RM
SG9BRS/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/I - SG9BR12/1+RM
Ovopaatikn 10x0¢ yia To EKGOTOTE KauoTrpa
Rated output per burner kW 20 15 :
OvopaaTikn 1006 yia To EKAOTOTE KauoTrpa
Rated output per burner G27 A 18 5 >
OvopaoTikn 10Y0¢ yla To EKAOTOTE KauoTrpa
Rated output per burner G2,350 kW / 6,75 5
Melwpévn 10¥0¢ yia T0 EKAOTOTE KAUOTHPA
Hevn 1oXuCy np KW / 4,25 /
Reduced power per burner
] PuBpion mpwr. ] 0 Akpopuato
0 . , ’ KUP.W 0 Napdxapyn Aépa 9 AKpo.‘me aMnloévavon
vopa agpiov / Gas name Kavetiipag /Burner aKpopuetla 0 by-pass rimary air miAéTot @ Interignition
@ main nozzles VP P y 0 Pilot nozzles 9
reg. nozzle
GAS G20 20mbar G9BR8/I - GIBR8/I+-RM
SGIBRS/I - SGIBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
MEOANIO / METHANE LXGOBR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/| 220 P87 | 1/ ived 51 70
adjustable
GOBR12/I - G9BR12/I+RM 175 / KAEloTo pul. / /
SG9BR12/1 - SGIBR12/I+-RM Closed adjustable
_ G9BRS/I - GIBRS/I+-RM
GAS 630 28-30mbar SG9BRB/| - SGIBRS/I+-RM 205 / 14 27 /
G3130-37mbar LXGOBR8/I - LXGIBRS/I+-RM
LPG G7BR8/I 135L 160 otad / fixed 45 45
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM pue. /
SGIBR12/I - SGIBR12/1+AM 10 / 13 adjustable /
G9BRS/I - GIBRS/I+-RM
GAZ G30/G31 30mbar SGIBRS/I - SGOBRS/I-+RM 225 / 25 2 /
LPG LXGIBR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BRS/I 145 160 otad / fixed 30 45
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM pul. /
SGIBR12/1 - SGIBR12/I+AM 1o / 13 adjustable /
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PLAMENICI A HR
G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBR8/I - LXG9BR8/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/I+RM
Nominalna snaga za pojedinacni plamenik kW 20 7,25 5
Nominalna snaga za pojedinacni plamenik G27 kw 18 7,25 5
Nominalna snaga za pojedinacni plamenik G2,350 kw / 6,75 5
Smanjena snaga za pojedinacni plamenik kw / 4,25 /

A . 0 Glavne Podesavanje 0 Glavne @ Mlaznica
Naziv plina Plamenik mlaznice 0By Pass primarnog zraka mlaznic sekvenca paljenja
PLIN G20 20mbar G9BR8/I - G9BRS/I-+RM

SGOBRS/I - SGOBRS/I-+RM 400 / 14 27 /
PRIRODNI PLIN (METAN) LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Podesivo Fiksno 51 70
G9BR12/1- G9BR12/I+-RM :
SGOBR12/! - SGOBRT2/-+RM 175 / Zatvoren |~ Podesivo /
_ G9BRS/I - G9BR8/I+RM
PLIN 630 28-30mbar SG9BRE)/I - SGIBRE/I+RM 225 / 25 2 /
G3130-37mbar LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+-RM
GPL G7BRS/I 145 160 Fiksno 30 45
G9BR12/1- G9BR12/I+RM ,
SG9BR12/I - SGIBRT2/I+RM 110 / 13 Podesivo /
BLUS \ DK
G9BR8/I - G9BR8/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBR8/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/I+RM
Nominel ydelse for hvert enkelt blus kw 20 7,25 5
Nominel ydelse for hvert enkelt blus G27 kw 18 7,25 5
Nominel ydelse for hvert enkelt blus G2,350 kw / 6,75 5
Reduceret ydelse for hver enkelt blus kw / 4,25 /
Navn gas Blus 0 Hoveddyser 0 By Pass "::IS:LI:?:; f 0 Hjalpedyser sekur?d(g::ateirll ding
G9BRS/I - G9BR8/I+RM
GAS 620 20mbar SG9BRS/! - SGIBRS/-+-RM 400 / 14 27 /
METAN LXGIBR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/! 220 Regulerbar Fast 51 70
G9BR12/1- G9BR12/I+RM
SCOBRT2/ - SCOBRT2 /4Rl 175 / Tukket | Regulerbar /
. G9BR/I - G9BRS/I+RM
GAS 630 28-30mbar SGOBRS/| - SGIBRS/I+RM 225 / 25 2 /
G3130-37mbar LXG9BR8/I - LXGIBRS/I-+-RM
LPG G7BR8/I 145 160 Fast 30 45
G9BR12/I - G9BR12/1+-RM
SG9BR12/! - SGIBRT2/I-+RM 110 / 13 Regulerbar /
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POLETID )\ EE
G9BR8/I - GIBR/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/1- G9BR12/1+RM
SG9BR8/I+-RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/1+RM
Iga poleti nimivoimsus kw 20 7,25 5
lga pdleti G27 nimivoimsus kw 18 7,25 5
lga poleti G2,350 nimivoimsus kW / 6,75 5
lga poleti vahendatud véimsus kW / 4,25 /
Péletusgaasi nimetus Poleti Peapihusti@ | Moddavoolu @ Prir::ia;:fhu Siiiitepihustite @ Vahesii?ite diiiis
GAAS G20 20mbar G9BR8/I - GIBR8/I+-RM
SGIBRS/I - SGIBRS/I+RM 400 / 14 27 /
MAAGAAS LXG9BR8/I - LXGOBR8/I+RM
G7BR8/I 220 Requleeritav | Fikseeritud 51 70
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM :
SGIBR12/! - SGIBRT2/ILRM 175 / Suletud | Reguleeritav /
_ G9BR8/I - GIBR8/I+RM
GAAS G30 28-30mbar SGIBRS/1 - SGIBRB/I+RM 225 / 25 2 /
(31 30-37mbar LXGIBRS/!I - LXGOBRS/I+-RM
VEELDATUD NAFTAGAAS G7BR8/I 145 160 Fikseeritud 30 45
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM -
SGOBRT2/ - SCOBRT2 /14 110 / 13| Reguleeritav /
POLTTIMET A\ FI|
GIBRS/1 - G9BRS/1+RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/I- G9BR12/1+RM
SG9BRS/I+-RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/I - SG9BR12/1+RM
Yksittaisen polttimen nimellisteho kw 20 7,25 5
Yksittaisen polttimen G27 nimellisteho kw 18 7,25 5
Yksittaisen polttimen G2,350 nimellisteho kw / 6,75 5
Yksittdisen polttimen vajaateho kw 4,25 /
. . @ Padsuut- . Prim. il [ @ Kauttaaltaan
Kaasutyyppi Poltin t?:ls:tu ® Ohitus rl:;;tg‘an Ohjaussuuttimet | syttyva suukappale
G9BR8/I - GIBR8/I+RM
KARSU 620 20mbar SGOBRA/I - SGOBRE/I+RM 400 / 14 27 /
METAANI LXG9BR8/I - LXGOBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Sdadettava Kiinted 51 70
GOBR12/I - G9BR12/I+RM e
KAASU G30 28-30mbar G9BR8/I - GIBR8/I+-RM
SGIBRS/I - SGIBRS/I+RM 225 / 25 22 /
KAASU G3130-37mbar LXGIBRS/!I - LXGIBRS/I-+-RM
NESTEKAASU G7BR8/I 145 160 Kiintea 30 45
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM o
SGIBR12/! - SGOBRT2/I+RM 110 / 13 Sdadettava /
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BROLEURS A FR|
G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBR8/I - LXG9BR8/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/I+RM
Puissance nominale pour chaque brileur individuel kw 20 7,25 5
Puissance nominale pour chaque brdleur individuel G27 kw 18 7,25 5
Puissance nominale pour chaque braleur individuel G2,350 kW / 6,75 5
Puissance réduite pour chaque brileur individuel kw / 4,25 /
N 0 Buses Rég. air . 0 Buse
Nom gaz Brilleur principales 0 By Pass primaire @ Buses pilotes interallumage
GAZ G20 20mbar G9BRS/I - GIBRS/I+RM
. SGIBRS/I - SGIBR/I-+-RM 400 / 14 27 /
METHANE LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Réglable Fixe 51 70
G9BR12/1- G9BR12/1+-RM 5 ;
SG9BR12/! - SGIBRT2/I-AM 175 / Fermé Réglable /
GAZ G25 - 25mbar G9BR8/I - GIBRS/I+RM
. SGIBRS/I - SGIBRS/I-+RM 500 / 14 27 /
METHANE LXG9BR8/I - LXGIBRS/I-+RM
G7BR8/! 235 Réglable Fixe 51 70
G9BR12/1- GIBR12/1+RM ) )
SGIBRT2/! - SGIBR12/I-+RM 180 / Fermé Réglable /
GAZ G30 28 - 30mbar G9BR8/I - GIBRS/I+RM
SGOBRS/I - SGIBR/I-+-RM 225 / 25 22 /
GAZ G31 30 - 37mbar LXG9BR8/I - LXGIBRS/I-+-RM
GPL G7BR8/I 1351 160 Fixe 45 45
G9BR12/1- G9BR12/I+RM <
SG9BR12/! - SGIBRT2/I-+RM 110 / 13 Réglable /
BRENNER )\ DE
G9BR8/I - G9BR8/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/I+RM
Nennleistung pro Einzelbrenner kw 20 7,25 5
Nennleistung pro Einzelbrenner G27 kw 18 7,25 5
Nennleistung pro Einzelbrenner G2,350 kw / 6,75 5
Reduzierte Leistung pro Einzelbrenner kw / 4,25 /
. Primérluftein- . @ Diise
Gasname Brenner 0 Hauptdiisen 0 By Pass stellung 0 Ziinddiisen Twischenziindung
G9BRS/I - GIBR8/I+RM
GAS 620 20mbar SGIBRS/! - SGIBRE/I-+RM 400 / 14 27 /
METHAN LXGIBR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BRS/I 250 Einstellbar Fix 51 70
gggg;%l/l G%%g%;m,m 175 / Geschlossen | Einstellbar /
GAS G30/G31 - 50mbar G9BR8/I - G9BR8/I+-RM
" SGIBR8/I - SGIBRS/I-+RM 150 / 25 22 /
FLUSSIGGAS LXG9BR8/I - LXGIBRS/I-+-RM
G7BR8/I 125 160 Fix 30 45
G9BR12/1- G9BR12/1+-RM .
SG9BR12/! - SGIBR2/I-+RM 9 / 13 Einstellbar /
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KAYETHPEZ )\ EL|
G9BR8/I - GIBR/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/1- G9BR12/1+RM
SG9BR8/I+-RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/1+RM
OvopaoTIKN 1oXUC yia T EKAOTOTE KAUaTHpa kw 20 7,25 5
OvopaoTIKT 100G Y10 T0 EKAGTOTE KavoTrpa G27 kw 18 7,25 5
OvopaoTIKT 10X0C Y1a T0 KAOTOTE KavoTripa G2,350 kw / 6,75 5
Mewpévn 10x0¢ yia To €KAoTOTE KAUOTHPa kw / 4,25 /
AEPIO G20 20mbar G9BR8/I - GIBR8/I+-RM
SGOBRS/! - SGOBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
MEOANIO LXG9BR8/! - LXG9BR8/I+RM
G7BR8/I 220 pub. otad. 51 70
G9BR12/1 - G9BR12/I+RM .
SG9BR12/I - SGOBRT2/I+-RM 175 / KAEL0TO pue. /
- GOBRS/I - G9BRS/I+-RM
AEPI0 630 28-30mbar SGIBRE/I- SGIBRS/I+RM 225 / 75 2 /
(31 30-37mbar LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+-RM
LPG G7BRS/I 135L 160 otal. 45 45
G9BR12/1 - G9BR12/I+RM
SG9BR12/I - SGIBR12/1+RM 110 / 13 pub. /
G9BRS/I - G9BRS/I+RM
AEPI0 G30/G31 30mbar SCOBRA/I - SGOBRE/I+RM 225 / 2 . /
LPG LXGOBRS/I - LXGIBRS/I-+RM
G7BR8/I 145 160 otal. 30 45
G9BR12/1 - G9BR12/I+RM
SG9BR2/! - SGIBRT/IHRM 110 / 13 pue. /
BURNERS \ __IE
G9BR8/I - GIBR8/I-+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/1+RM
Rated output per burner kw 20 7,25 5
Rated output per burner G27 kw 18 7,25 5
Rated output per burner G2,350 kw / 6,75 5
Rated output per burner kw / 4,25 /
Gas name Burner 0 Main nozzles 0 By Pass Prinrl:gry air 0 Pilot nozzles o int:‘:izg::tion
GAS G20 20mbar GOBRS/I - G9BRS/I+RM
SGIBRS/I - SGIBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
METHANE LXGOBRS/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Adjustable Fixed 51 70
G9BR12/1 - G9BR12/I+RM ,
SGOBRI2/ - SGIBRT2/+AM 175 / Closed | Adjustable /
_ GOBRS/I - G9BRS/I+-RM
GAS 630 28-30mbar SGOBRS/1 - SGIBRS/I+-RM 225 / 25 2 /
(31 30-37mbar LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+-RM
LPG G7BR8/I 135L 160 Fixed 45 45
G9BR12/1 - G9BR12/I+RM .
SG9BR2/! - SGIBRT/IHRM 110 / 13 Adjustable /
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GASLOGAR A IS

G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBR8/I - LXG9BR8/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/I+RM
Metid afl i hverjum gasloga kw 20 7,25 5
Metid afl i hverjum gasloga G27 kw 18 7,25 5
Metid afl i hverjum gasloga G2,350 kw / 6,75 5
Laekkad afl i hverjum gasloga kw / 4,25 /
Gas Gaslogi 0 Adaltidur | @ Hlidarbraut :::Iil?)lfltns 0 Hjalparlogar 9 Me?tal’:tltlvriknar
B GIBRS/I - GIBRS/I+RM

GAS G30/G31 - 30mbar SG9BRS/1 - SGIBRS/I+RM 225 / 25 2 /
LPG LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM

G7BRS/I 145 160 stillanleg 30 45

G9BR12/1 - G9BR12/1+-RM

SG9BR12/I - SGIBRT2/I+RM 110 / 13 24 /

BRUCIATORI A T

GIBRS/I - G9BRS/I-+RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/1- GIBR12/I-+RM
SGIBR8/I4+-RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+-RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+-RM
Potenza nominale per singolo bruciatore kW 20 7,25 5
Potenza nominale per singolo bruciatore G27 kw 18 7,25 5
Potenza nominale per singolo bruciatore G2,350 kw / 6,75 5
Potenza ridotta per singolo bruciatore kw / 4,25 /
Nome gas Bruciatore G.Ug.elli. 0 By Pass Re.g. ar?a 9 l.JgeIIi . ¢ Ugellq
principali primaria pilota interaccensione
GIBRS/I - G9BRS/I+-RM
GAS 620 20mbar SGIBRS/! - SGIBRE/I-+RM 400 / 14 27 /
METANO LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Reg. Fissa 51 70
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM :
SG9BR12/! - SG9BR12/I-+RM 175 / Chiusa Reg. /
_ GIBRS/I - G9BRS/I+-RM
GAS 30 28-30mbar SG9BRS/1 - SGIBRS/I+RM 225 / 25 2 /
G3130-37mbar LXG9BR8/! - LXGIBRS/I+-RM
GPL G7BRS/I 1351 160 Fissa 45 45
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM
SGIBRT2/! - SGIBR12/1-+RM 110 / 13 Reg. /
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DEGLIS \ LV
G9BR8/I - GIBR/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/1- G9BR12/1+RM
SG9BR8/I+-RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/1+RM
Katra degla nominala jauda kW 20 7,25 5
Katra degla G27 nominala jauda kw 18 7,25 5
Katra degla G2,350 nominala jauda kW / 6,75 5
Katra degla samazinata jauda kw / 4,25 /

- . Galveno Apvada @ Primara gaisa Aizdedzes 0 Starp aizdegSanas
Gazes nosaukums Deglis sprauslu 0 regulésana sprauslu @ sprausla
GAZE G20 20mbar G9BR8/I - G9BRS/I+-RM

a SGIBRS/I - SGIBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
DABASGAZE LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Reguléjams | Nemainams 51 70
G9BR12/1- GIBR12/I1+-RM : -
SGIBRI2/! - SGIBRT/IHRM 175 / Slégts | Regulejams /
GAZE G30 28-30mbar (G9BR8/I - GIBR8/I+-RM

) SGIBRS/I - SGIBRS/I+-RM 225 / 25 22 /
GAZE G31 30-37mbar LXGIBR8/! - LXGIBRS/I+-RM
Skidrinata naftas gaze G7BR8/I 145 160 Nemainams 30 45

G9BR12/1- GIBR12/1+-RM -
SG9BR12/I - SGIBR12/1+RM 110 / 13 Regulejams /
DEGIKLIAI \ LT
GIBRS/! - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/I- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+-RM - LXG9BRS/I - LXGI9BRS/I+RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+RM
Nominalinis vieno degiklio galingumas kw 20 7,25 5
Nominalinis vieno degiklio G27 galingumas kw 18 7,25 5
Nominalinis vieno degiklio G2,350 galingumas kw 6,75 5
Sumazintas vieno degiklio galingumas kw 4,25 /

. - - Pagrindiniy Voztuvo Pirminio oro Kreipiamyjy @ Tarpinio
Dujy pavadinimas Degildis tuty skersmuo skersmuo requliavimosklendé | tuty skersmuo | uidegimo antgalis
GAS G20 20mbar GIBR8/I - GIBR8/I+-RM

SGIBRS/I - SGIBRS/I+RM 400 / 14 27 /
METANAS LXGIBRS/!I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Requliuojamas |  Pastovi 51 70
G9BR12/1- G9BR12/I+RM
SG9BR2/! - SGIBRT/IHRM 190 / 0 pue. /
_ G9BR8/I - G9BR8/I+-RM
GAS 630 28-30mbar SGIBRS/! - SGOBRS/I+-RM 225 / 25 2 /
G3130-37mbar LXGOBR8/I - LXGIBRS/I+-RM
Suskystintos naftos dujos G7BR8/I 135L 160 Pastovi 45 45
G9BR12/1- GIBR12/I1+-RM
SGIBR12/! - SGIBRT/IHRM 110 / 13 pue. /
G9BRS/I - G9BR8/I+RM
GAZ 630( G31 30mbar . SGIBRS/I - SGIBRS/I+-RM 225 / 25 22 /
Suskystintos naftos dujos LXGIBRS/!I - LXGIBR8/I-+RM
G7BR8/I 145 160 Pastovi 30 45
G9BR12/1- GIBR12/1+-RM
SG9BR12/I - SGOBRI2/I-+-RM 110 / 13 pue. /
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BRULEURS / BRENNER \ LU
G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- G9BR12/1+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+-RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+RM
Puissance nominale pour chaque brdleur individuel
Nennleistung pro Einzelbrenner kW 20 7,25 5
Puissance nominale pour chaque brileur individuel G27
Nennleistung pro Einzelbrenner G27 L 18 7,25 :
Puissance nominale pour chaque brileur individuel G2,350 KW / 6.75 5
Nennleistung pro Einzelbrenner G2,350 !
Puissance réduite pour chaque brileur individuel
Reduzierte Leistung pro Einzelbrenner L / 425 /
Régl. air @ Buse
9 Buses rimaire @ Buses pilotes | interallumage
Nom gaz / Gasname Briileur / Brenner principales 0 By Pass Prir':ﬁrluftein- @ Ziin d(li)iisen @ iise 9
0 Hauptdiisen stellung Zwischenziindung
GAZ/GAS G20 20mbar G9BR8/I - G9BR8/I+-RM
; SGIBR8/! - SGIBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
METHANE / METHAN LXGIBRS/! - LXGIBRS/I+RM
G7BRS/! 220 Rég. Fixe/Fix 51 70
Einstellbar
G9BR12/1 - G9BR12/I+RM 175 / Fermé Rég. /
SGIBR12/I - SGIBR12/I-+RM Geschlosseu | FEinstellbar
BURNERS \ __MT
G9BRS/I - G9BRS/I-+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/I+RM
SGIBR8/I+-RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+-RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+-RM
Rated output per burner kw 20 7,25 5
Rated output per burner G27 kw 18 7,25 5
Rated output per burner G2,350 kW / 6,75 5
Reduced power per burner kw / 4,25 /
Gas name Burner @ Main nozzles 0 By Pass Prinr!:;y air 0 Pilot nozzles 9 Intl:e;ig:tion
G9BR8/I - G9BRS/I+-RM
GAS G30/G31 30mbar SGOBRS/I - SCOBRE/I--RM 225 / 35 2 /
LPG LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 145 160 Fixed 30 45
G9BR12/1 - G9BR12/14-RM :
SG9BR12/I - SGIBRT2/I+RM 110 / 13 Adjustable /
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BRENNERE )\ __NO|
G9BR8/I - GIBR/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/1- G9BR12/1+RM
SG9BR8/I+-RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/1+RM
Nominell effekt for hver enkelt brenner kw 20 7,25 5
Nominell effekt for hver enkelt brenner G27 kw 18 7,25 5
Nominell effekt for hver enkelt brenner G2,350 kw / 6,75 5
Redusert effekt for hver enkelt brenner kw / 4,25 /

- . Galveno Apvada @ Primara gaisa Aizdedzes 0 Starp aizdegSanas
Gazes nosaukums Deglis sprauslu 0 regulésana sprauslu @ sprausla
GASS G20 20mbar G9BR8/I - GIBR8/I+-RM

SGIBRS/I - SGIBRS/I+RM 400 / 14 27 /
METANGASS LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Regulerbar Fast 51 70
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM
SGOBRT2/I - SGIBR12/H+RM 175 / Stengt | Regulerbar /
GASS G30 28-30mbar G9BR8/I - GIBR8/I+-RM
SG9BRS/I - SG9BRS/I+-RM 225 / 25 22 /
GASS G3130-37mbar LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+-RM
LPG G7BR8/I 145 160 Fast 30 45
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM
SG9BR12/I - SGIBRI2/I-+RM 110 / 13 Regulerbar /
BRANDERS )\ NL|
G9BRS/I - G9BRS/I+RM - SGIBRS/I G7BRS/I G9BR12/1- GIBR12/+RM
SG9BR8/I+-RM - LXG9BRS/I - LXGI9BRS/I+RM SG9BR12/1- SG9BR12/1+RM
Nominaal vermogen voor enkele brander kw 20 7,25 5
Nominaal vermogen voor enkele brander G27 kw 18 7,25 5
Nominaal vermogen voor enkele brander G2,350 kw 6,75 5
Gereduceerd vermogen voor enkele brander kw 4,25 /
Reg. primaire . @ Brandkop
Naam gas Brander splgtllrl::rfl:en 0 By Pass lucht ?ni';l::;::;: semipermanente
waakvlam
GAS G20 20mbar G9BR8/I - GIBR8/I+RM
SGIBRS/I - SGIBRS/I+RM 400 / 14 27 /
METANGASS LXGIBR8/I - LXGIBRS/I+-RM
G7BR8/I 235 Requleerbaar Vast 51 70
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM
SGOBR12/1 - SCOBRT2/ILRM 175 / Gesloten | Reguleerbaar /
- G9BR8/I - GIBR/I+-RM
GAS 630/631-30mbar SGOBRS/1 - SGIBRS/I+-RM 225 / 25 2 /
LPG LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 145 160 Vast 30 45
G9BR12/1- G9BR12/I+-RM
SGOBRT2/I - SGIBR12/H+RM 10 / 13| Reguleerhaar /
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PALNIKI \ PL
G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- G9BR12/1+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+-RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+RM
Moc nominalna dla pojedynczego palnika kw 20 7,25 5
Moc nominalna dla pojedynczego palnika G27 kw 18 7,25 5
Moc nominalna dla pojedynczego palnika G2,350 kw / 6,75 5
Moc zredukowana dla pojedynczego palnika kw / 4,25 /
. 0 Dysz Reg. wstepnego . 0 Dysza
Nazwa gazu Palnik glbwmych 0 By Pass powietrza 0 Dysz pilota ‘rodzaptonu
GIBRS/I - GIBRS/I+RM
GAS 620 20mbar SGIBRE - SGIBREI-+RM 400 / 14 27 /
METAN LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 235 Regulowana Stala 51 70
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM :
SGIBR12/! - SGIBR12/I4LRM 220 / Zamkniete | Regulowana /
GIBRS/I - G9BRS/I+-RM
GAS 627 20mbar SGOBRY/| - SGIBRS/I+RM 580 / 14 27 /
METAN LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 2651 Regulowana Stala / 70
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM .
SGIBR12/! - SGOBR12/I4LRM 190 / Zamkniete | Regulowana /
GIBRS/I - G9BRS/I+-RM
GAS G30/631 37mbar SGOBRS/I - SCOBRE/I--RM 210 / 25 2 /
LPG LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/! 1351 160 Stala 25 45
G9BR12/1- G9BR12/I+RM
SG9BR12/I - SGIBRT2/I+RM 105 / 13 Regulowana /
GIBRS/I - GIBRS/I+RM
GAS G2 350 13mbar SG9BRS/| - SGIBRS/I+RM / / / / /
METAN LXG9BR8/I - LXGIBRS/I-+-RM
G7BR8/I 530L Regulowana Stala 75 2
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM :
SGIBR12/! - SGIBR12/I-LRM 325 / Zamkniete | Regulowana /
QUEIMADORES \  PT
GIBRS/I - G9BRS/I+-RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/1- GIBR12/I+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+RM
Poténcia nominal para cada queimador kW 20 7,25 5
Poténcia nominal para cada queimador G27 kw 18 7,25 5
Poténcia nominal para cada queimador G2,350 kW / 6,75 5
Poténcia reduzida para cada queimador kw / 4,25 /
< . @ Bicos Reg. ar N 0 Bico de
Nome do gas Queimador princpais 0 By Pass primiria 0 Bicos Piloto interceptagio
GIBRS/I - G9BRS/I+-RM
GAS 620 20mbar SGIBRB/1 - SGIBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
METANO LXGIBRS/! - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/! 220 Regulavel Fixo 51 70
G9BR12/1 - GIBR12/I+RM -
SGIBR12/I - SG9BRT2/I--RM 175 / Fechado | Regulavel /
GAS G30 28-30mbar G9BR8/I - G9BR8/IH+-RM
SGIBRS/I - SG9BRS/I-+RM 225 / 25 22 /
GAS G3130-37mbar LXGIBRS/! - LXGIBRS/I+RM
GPL G7BR8/I 1351 160 Fixo 45 45
G9BR12/I - G9BR12/I+-RM ,
SG9BR12/I - SGIBRT2/I+RM 110 / 13 Reguldvel /
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BURNERS )UK
G9BRS/I - G9BRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1 - G9BR12/1+RM
SG9BRS/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/1 - SG9BR12/1+RM
Rated output per burner kw 20 7,25 5
Rated output per burner G27 kw 18 7,25 5
Rated output per burner G2,350 kW / 6,75 5
Reduced power per burner kw / 4,25 /
Gas name Burner 0 main nozzles 0 By Pass primary air 0 pilot nozzles Ginterignition
reg. nozzle
GAS G20 20mbar G9BR8/I - GIBR8/I4+-RM
SG9BR/I - SGOBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
METHANE LXG9BRS/I - LXG9BRS/I-+RM
G7BR8/I 220 Adjustable Fixed 51 70
G9BR12/1- G9BR12/1+-RM :
SGIBR12/1 - SGOBRT2/H4RM 175 / Closed | Adjustable /
GAS G30 28-30mbar GIBR8/I - G9BR8/I+-RM
SGOBR/I - SGOBRS/I+-RM 225 / 25 22 /
GAS G371 30-37mbar LXG9BR8/! - LXG9BRS/I+-RM
LPG G7BR8/I 135L 160 Fixed 45 45
GIBR12/1 - G9BR12/I+-RM :
SGOBRT2/I - SGOBRT2/HAM 110 / 13 Adjustable /
HORAKI )z
G9BRS/! - GIBR/I+-RM - SGIBRS/I G7BR8/I GIBR12/I- G9BR12/1-+RM
SG9BRS/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/I - SG9BR12/1+RM
Jmenovity vykon pro jeden horak kw 20 7,25 5
Jmenovity vykon pro jeden hofak G27 kW 18 7,25 5
Jmenovity vykon pro jeden hofdk G2,350 kw 6,75 5
Omezeny vykon pro jednotlivy hoidk kw 4,25 /
Reg. primarniho @ Trysky I
Typ plynu Hofak 0 Hlavni trysky 0 By Pass vzduchu zapalovaciho ¢ Tr)llska strent
hotaku plamene
G9BRS/I - G9BRS/I+RM
PLYN 620 20mbar SGIBRS/1 - SGIBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
METAN LXG9BRS/I - LXG9BRS/I-+RM
G7BRS/I 220 Nastavitelné Stély 51 70
G9BR12/1- G9BR12/1+RM o
SGOBR12/! - SGOBR12/1+RM 175 / Zavreno | Nastavitelné /
PLYN G30 28-30mbar G9BRS/I - G9BR8/I+RM
SG9BRS/I - SGOBRS/I+-RM 225 / 25 22 /
PLYN G3130-37mbar LXGIBRS/! - LXGIBRS/I+RM
LPG G7BRS/I 135L 160 Stély 45 45
G9BR12/1- G9BR12/1+RM o
SGOBR12/ - SGIBRT2/+AM 10 / 13| Nastavitelné /
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G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBR8/I - LXG9BR8/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/I+RM
HomuHanHa MoK 3a ceKoj nnameHuK kw 20 7,25 5
HomuHanHa MoK 3a cekoj nnameHuk G27 kw 18 7,25 5
HomuHanHa MoK 3a cekoj nnameHuk G2,350 kw / 6,75 5
HamaneHa MoK 3a ceKoj nnameHuK kw / 4,25 /
[NlnjameHTap Twjamerap B Perynupame [llnjametap Ha 5:’: vﬂer;;:z::
BMA rac MnameHuk Ha raBHUTe ) Pass ¥ Ha OCHOBHMOT ynpaByBa4kute B0 ¢333 1
y6pusryauu BO3AYX y6pusryBauu nefynaneie
GIBRS/I - GIBRS/I+RM
RAC G20 20mbar SGOBRS/1 - SCOBRS/ -+ RM 400 / 14 27 /
METAH LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+-RM
G7BR8/! 220 Peryn. OuKkcHo 51 70
GIBR12/I - G9BR12/I+RM
SGOBR12/! - SGOBRT2/+M 175 / 3aeopeda | Peryn. /
_ GIBRS/I - GIBRS/I+RM
RAC 630 28-30mbar SG9BRS/1 - SGIBRS/I+RM 225 / 25 2 /
G3130-37mbar LXGIBRS/! - LXGIBRS/I+RM
LPG G7BR8/I 135L 160 OukcHo 45 45
GIBR12/I - GIBR12/I+RM
SG9BR12/! - SGIBR12/-RM 110 / 13 Peryn. /
GIBRS/I - GIBR/I+RM
RAC 630/631 30mbar SG9BRE/I - SGIBRS/I-+RM 225 / 25 2 /
LPG LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+-RM
G7BR8/I 145 160 OukcHo 30 45
GIBR12/I - G9BR12/I+-RM
SG9BR12/I - SGIBR12/I+RM 110 / 13 Peryn. /
GIBRS/I - G9BRS/I-+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/I-+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXG9BR8/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/1+RM
Puterea nominald pentru un unic arzator kW 20 7,25 5
Puterea nominald pentru un unic arzator G27 kw 18 7,25 5
Puterea nominald pentru un unic arzator G2,350 kw / 6,75 5
Putere redusa pentru un singur arzator kw / 4,25 /
Nume gaz Arzétor 0 DE‘za < 0 By Pass Reg. Rer 0 Duza Pilot o Dl{zé
principala primar autoaprindere
GIBR8/I - GIBRS/I+RM
GAZ 620 20mbar SCOBR/ - SCOBRE/I+AM 400 / 14 27 /
METAN LXGIBR8/I - LXGIBRS/I+-RM
G7BR8/I 220 Reglabil Fixa 51 70
GIBR12/I - G9BR12/I+RM o :
SGOBRT2/! - SGOBRT2/+RM 175 / inchis | Reglabil /
GAZ G30 28-30mbar GIBR8/I - GIBR8/I+-RM
SG9BR8/I - SGIBRS/I-+-RM 225 / 25 22 /
GAZ G31 30-37mbar LXGIBRS/! - LXGIBRS/I+RM
GPL G7BRS/I 145 160 Fixa 30 45
G9IBR12/I - GIBR12/I+RM :
SGIBR12/! - SGIBRT2/-+RM 110 / 13 Reglabil /
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BURNERS / FOPEJIKU A RU|
G9BRS/I - GIBRS/I-+RM - SG9BRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SGIBRS/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/1- SGIBR12/1+RM
5ated output per burner ) KW 20 725 5
OMUHANbHAA MOLLHOCTb OTAENbHON FOpenku
Rated output per burner G27 ) KW 18 725 5
HomunHanbHaa MOLIHOCTb OTAENbHON ropenku G27
Rated output per burner G2,350 ) KW / 6,75 5
HomuHanbHaa MOLIHOCTb 0TAENbHON ropenku G2,350
[C{educed power per burner ) KW / 425 /
OKpaLLieHHaA MOLLHOCTb OTAENbHON ropenki
Gas name Burner @ main nozzles 0 By Pass Primary airreg. | @ pilot nozzles | @ interignition
nozzle
HanmeHoBaHue rasa lopenka 0 OcHoBHble 0 06BoaHan | Mogavanepeuuroro | @ Conna3ananboit | @ (ConnoB3aumHoro
conna pr6a BO3AyXa ropenku 3aKuraHna
GAS G20 20mbar METHANE GIBR8/I - GIBR/I-+RM
SGIBRS/I - SGIBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
GAS G20 20mbar METAH LXG9BR8/! - LXG9BRS/I+-RM
G7BRE - G7BRS/ 20 Peﬁ'(:ljl:ﬁ:)?lzl\i:m (DI/IKCFI/Ii;g(;a/HHaﬂ 1 70
G9BR12/1- G9BR12/I+-RM
SGIBR12/I - SGIBR12/I+RM
GAS G30/G31 28-30/37mbar LPG | GIBR8 - G9BR8/I - SGIBR8 225 / 25 2 /
GAS G30/G31 28-30/37mbar CIIT' | SG9BR8/I - LXGIBRS/I
G7BRS - G7BRS/I 135L 160 | owcnmonan | 4 45

AR/ Gl gl

G9BR12/1- G9BR12/1+RM G7BRS/I GIBR8/I - G9BR8/I+RM - SGIBR8/I
SG9IBR12/I - SGIBR12/I+RM SGIBRS/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBR8/I+RM
5 7,25 20 BAPARS Gots J< dpany) 5 adll
5 7,25 18 Ll ls G 27 Gl JS dpany) 3 50l
5 6,75 / BATARS G 2,350 Gl IS dpanyl 5 a8l
/ 4,25 / BRARS Gl JSI dzaiad) 5 jal)
Glalaa ki Glalaal) jlad ool skE | clalaall b . "
gl gty | | SREE T A dis o
G9BR8/I - G9BRS/I+-RM
/ 27 14 / 400 SGOBR8/I - SGIBRS/I+-RM
LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+RM
70 51 e sl i3 220 G7BRS/ GAZ G%O&ZOmbar
Olisa
. . GOBR12/1 - GIBR12/I+RM
/ Jaill 6 Gl / 175 SGIBR12/I - SGOBR12/1+-RM
GOBR8/I - GOBRS/I+-RM
/ 22 25 / 225 SGIBRS/I - SGIBRS/I+-RM
LXGOBR8/I - LXGOBRS/I+RM GAZ G30 28-30mbar
45 30 s 160 145 G7BR8/I GAZ G31 30-37mbar
Jaual) Jg ) &
- G9BR12/1 - GIBR12/1+RM ? :
/ et 13 / 10 SGOBR12/! - SGOBR12/I+-RM
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HORAKY A SK
GIBRS/I - GIBRS/1-+RM - SGIBRS/I G7BRS8/I GIBR12/1- GIBR12/I+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+RM
Nominadlny vykon pre jeden horak kw 20 7,25 5
Nominalny vykon pre jeden hordk G27 kw 18 7,25 5
Nomindlny vykon pre jeden hordk G2,350 kw / 6,75 5
IniZeny vykon pre jeden horék kw / 4,25 /
@ Hlavné Reg. 0 Trysky 0 Tryska
Typ plynu Horak trysky 0 By Pass primarneho | zapalovacieho | vzdjomného
vzduchu horaku zapalovania
GIBR8/I - G9BRS/I+RM
PLYN G20 20mbar SGIBRE - SGIBREI-+RM 400 / 14 27 /
METAN LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 220 Nastavitelne | Nehybnd 51 70
ggggﬂ%'n nggéﬁqzﬂm 175 / Zatvorene | Nastavitelhe /
PLYN G30 28-30mbar G9BR8/1 - GIBR8/I+RM
SGOBRS/I - SGIBRS/I-+-RM 225 / 25 22 /
PLYN G31 30-37mbar LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+-RM
LPG G7BR8/! 135L 160 Nehybnd 45 45
G9BR12/1- GIBR12/1+RM -
SGOBRT2/ - SGOBRTZ/L+RM 110 / 13| Nastavitelne /
GIBR8/I - G9BRS/I+RM
PLYN 630/G31 30mbar SCOBR)/ - SCOBRA/I+AM 225 / 2 2 /
LPG LXGIBR8/I - LXGIBRS/I+-RM
G7BR8/I 145 160 Nehybnd 30 45
G9BR12/I - G9BR12/1+RM o
SGOBRT2/I - SGIBR1/H+RM 110 / 13| Nastavitelne /
j G9BR8/I - G9BRS/I+RM
PLYN G30/G31 - 50mbar SGOBRS/| - SGOBRE/I--RM 150 / 25 2 /
LPG LXG9BRS/I - LXGIBR8/I+RM
G7BR8/I 125 160 Nehybnd 30 45
GIBR12/1- GIBR12/I+RM o
SG9BR12/! - SGIBRT2/I-AM 9% / 13 Nastavitelne /
QUEMADORES \ _ES|
GIBRS/1 - G9BRS/1-+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/I-+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SG9BR12/1 - SG9BR12/1+RM
Potencia nominal para quemador individual kw 20 7,25 5
Potencia nominal para quemador individual G27 kw 18 7,25 5
Potencia nominal para quemador individual G2,350 kW / 6,75 5
Potencia reducida para quemador individual kw / 4,25 /
0 Inyectores Reg. aire 0 Inyectores 0 Inyector
Nombre gas Quemador principales 0By Pass primario Piloto interencendido
GOBR8/I - G9BRS/I+RM
GAS 620 20mbar SCOBR)/ - SCOBRA/I+AM 400 / 14 27 /
METANO LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/! 220 Ajustable Fijo 51 70
GIBR12/I- GIBR12/I+RM .
SG9BRT2/I - SGOBR12/1+RM 175 / Cerado | Ajustable /
GAS G30 28-30mbar G9BR8/I - GIBRS/I+RM
SGIBR8/I - SGIBRS/I+-RM 225 / 25 22 /
GAS G31 30-37mbar LXG9BR8/I - LXGOBRS/I+RM
GPL G7BR8/I 135L 160 Fijo 45 45
GIBR12/1- GIBR12/I+RM .
SG9BR12/! - SGIBRT2/I-AM 110 / 13 Ajustable /
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GORILNIKI A\ Sl
G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBR8/I - LXGIBR8/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/1+RM
Nazivna mo¢ gorilnika kw 20 7,25 5
Nazivna mo¢ gorilnika G27 kw 18 7,25 5
Nazivna mo¢ gorilnika G2,350 kw / 6,75 5
Znizana mo¢ gorilnika kw / 4,25 /
@ Soba, ki deluje
Vrsta plina Gorilnik 0‘Osredvnje 0 By Pass Ura-wnavanje 0 Pilotvne ob i.lferva'lu n}ed
plinske Sobe primarnega plinske Sobe priZiganjem in
ugasanjem
PLIN G20 20mbar G9BR8/I - GIBR8/I+RM
SGOBR8/I - SGIBR/I-+RM 400 / 14 27 /
ZEMELJSKI PLIN LXG9BRS/I - LXG9BRS/I+-RM
67BRS/| 220 mozno | Fiksna 51 70
requlirati
G9BR12/1- GIBR12/I+RM mozno
SGOBR12/ - SGIBR12/I+AM 175 / Zaprio | oqulivati /
. G9BR/I - G9BR8/I+RM
PLIN 630 28-30mbar SG9BRS/| - SGIBRS/I+RM 225 / 25 2 /
G3130-37mbar LXGIBRS/! - LXGIBR8/I+RM
UNP G7BR8/I 135L 160 Fiksna 45 45
G9BR12/I - GIBR12/I+RM mozno
SG9BR12/! - SGIBR12/-+RM 110 / 13 regulirati /
G9BR/I - GIBR8/I+RM
PLIN G30/G31 30mbar SGIBRS/| - SGOBR/I--RM 225 / 25 2 /
UNP LXG9BR8/I - LXG9BRS/I+-RM
G7BR8/I 145 160 Fiksna 30 45
G9BR12/1- G9BR12/I+RM mozno
SGIBR12/! - SGIBR12/-+RM 110 / 13 requlirat /
BRANNARE \ __SE
G9BRS/! - GIBR/I+-RM - SGIBRS/I G7BRS8/I GIBR12/I- G9BR12/1+RM
SGIBRS/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/I - SG9BR12/1+RM
Nominell effekt for enkel brannare kw 20 7,25 5
Nominell effekt for enkel brannare G27 kw 18 7,25 5
Nominell effekt for enkel brannare G2,350 kw / 6,75 5
Reducerad effekt for enkel brannare kw 425 /
0 Huvudmun- Reglering av @ Pilotmun- @ Munstycke
Namn pa gas Brannare stycken 0 By Pass primarluft stycken for intermediar
tandning
G9BRS/I - G9BR8/I+RM
GAS 620 20mbar SGIBRS/I - SGOBRS/I--RM 400 / 14 27 /
METAN LXG9BR8/I - LXG9BRS/I-+-RM
G7BRS/I 220 Reglerbar Fast 51 70
GIBR12/1- G9BR12/I+RM <
SGIBR12/1 - SGIBR12/1+RM 175 / stangt | Reglerbar /
- G9BR8/I - G9BR/I+RM
GAS 630 631-30mbar SGIBRS/1 - SGIBRB/I+-RM 225 / 25 2 /
GASOL LXG9BRS/I - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 145 160 Fast 30 45
GIBR12/1- G9BR12/I+RM
SG9BR12/I - SGOBRI2/I-+RM 110 / 13 Reglerbar /
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BRUCIATORI / BRENNER / BRULEURS

G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SG9BR8/I+RM - LXGIBR8/I - LXG9BR8/I+RM SG9BR12/1 - SGIBR12/I+RM
Potenza nominale per singolo bruciatore
Nennleistung pro Einzelbrenner kw 20 7,25 5
Puissance nominale pour chaque brileur individuel
Potenza nominale per singolo bruciatore G27
Nennleistung pro Einzelbrenner G27 kw 18 7,25 5
Puissance nominale pour chaque briileur individuel G27
Potenza nominale per singolo bruciatore G2,350
Nennleistung pro Einzelbrenner G2,350 kw / 6,75 5
Puissance nominale pour chaque brileur individuel G2,350
Potenza ridotta per singolo bruciatore
Reduzierte Leistung pro Einzelbrenner kw / 4,25 /
Puissance réduite pour chaque brileur individuel
. Reg. aria @ Ugello
N . ﬂ_Ug'eIIl. primaria o, interaccensione
ome gas Bruciatore principali Primétluftein- 0 Ugelli Pilota 0 Diise
Gasname Brenner 0 Hauptdiisen 0 By Pass rm:a:'l 0 Ziinddiisen Zwischenziind
Nom gaz Briileur 0 buses stg uani? @ Buses pilotes wisc ;:::n ung
principales primaire interallumage
GAS/GAS/GAZ G20 20mbar GIBR8/| - GIBRE/I-+RM
" SGYBRS/I - SGIBRS/I+-RM
METANO/METHAN/METHANE | {xConta/i- LxcanRe 1o 400 / 14 27 /
Reg./ Fissa /
G7BR8 - G7BRS/I 220 Einstellbar / Fix / 51 70
Régl. Fixe
Chiusa Reg.
G9BR12/1- G9BR12/I+RM .
SG9BR12/! - SGIBRT2/I-+RM 175 / Sein e E'“ﬁ‘gg{?ar /
} G9BR8/I - GIBRS/I+RM
GAS/GAS/GAL 630 28-30mbar SG9BR8/I - SGIBRS/I+-RM 225 / 25 22 /
G3130-37mbar LXG9BRS/I - LXGIBRS/I+RM
GPL/FLUSSIGGAS/GPL G7BRS- G7BRS/ 1351 160 F'SSF?){ eF'X/ 45 45
Reg.
G9BR12/1- G9BR12/I+RM '
SG9BR12/I - SGIBR12/I+RM 10 / 13 E'“ﬁtéeg?}?a’ /
GAS/GAS/GAZ G30/G31 50mbar GIBRE/| - GIBRE/I-+RM
SGYBRS/I - SGIBRS/I+-RM 150 / 25 22 /
GPL/FLUSSIGGAS/GPL LXG9BR8/I - LXGIBRS/I-+-RM
G7BRS/! issa/Fi
! 125 60 | Fissald 30 45
Fixe
Reg.
G9BR12/1 - G9BR12/I+RM '
SG9BR12/! - SGIBRT2/I-AM 95 / 13 E'“ﬁtéej}.ba’ /
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BRULORLER TR
G9BR8/I - GIBRS/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- GIBR12/1+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/1- SGIBR12/I+RM
Herbir briilor icin nominal gii kw 20 7,25 5
Herbir briilor icin nominal gii¢ G27 kw 18 7,25 5
Herbir briilor icin nominal gii¢ G2,350 kw / 6,75 5
Herbir briilor icin azaltilmis glic kw / 4,25 /
Gaz adi Briilor Ana gj:'t)llerin ByPasscapi | Ana hava ayar Pilotgjaeptllerin 9Ara jaetteigleme
G20 20mbar GAZ GOBRS/I - G9BRS/I+RM
SGOBRS/! - SGOBRS/I+-RM 400 / 14 27 /
METAN GAZI LXGOBRS/I - LXGOBRS/I-+RM
G7BR8 - G7BRS/I 220 Ayarlanabilir Sabit 51 70
GIBR12/1- GIBR12/I+RM : N
SCOBR1/! - SGOBR12/I-RM 175 / Kapali | Ayarlanabilir /
630 28-30mbar GAZ GIBRS/I - G9BRS/I+RM
SGIBRS/I - SGIBRS/I+-RM 225 / 25 22 /
G3130-37mbar GAZ LXG9BR8/I - LXGIBRS/I+RM
LPG G7BR8 - G7BR8/I 135L 160 Sabit 45 45
G9BR12/1 - G9BR12/I+RM -
SGOBRI2/ - SGOBRT2/+AM 10 / 13| Avarlanabilir /
GIBR8/I - G9BRS/I+RM
G30/G31 30mbar GAZ SGIBRS/I - SGIBRS/I-+RM 225 / 25 2 /
LPG LXG9BRS/I - LXGIBRS/I-+RM
G7BR8/I 145 160 Sabit 30 45
G9BR12/1- GIBR12/I+RM .
SGIBR12/I - SGOBRT2/I+RM 110 / 13 Ayarlanabilir /
EGOK \ _ HU|
GIBR8/I - G9BR8/I+RM - SGIBRS/I G7BR8/I G9BR12/1- G9BR12/1+RM
SGIBR8/I+RM - LXGIBRS/I - LXGIBRS/I+RM SGIBR12/1 - SGIBR12/1+RM
Névleges teljesitmény egylapti égdnél kw 20 7,25 5
Névleges teljesitmény egylapti égénél G27 kw 18 7,25 5
Névleges teljesitmény egylapu égdnél G2,350 kw 6,75 5
Csokkentett teljesitmény egylapd ég6nél kw 4,25 /
Gaz tipusa 21 pFsfivokak | @ ByPass Be'z’fn':;’fgﬁ 2:::;;":’ “G}’E‘j’?;:&i
i GOBRS/I - G9BRS/I+RM
GAZ G20 25mbar SGOBRS/! - SGOBRS/I--RM 350 / 14 27 /
METAN LXGIBR8/! - LXGIBRS/I+RM
G7BR8/I 205L Szab. Fix 41 70
G9BR12/1- GIBR12/I+RM ’
SG9BR12/I - SGIBR12/I+RM 180 / Zart Szab. /
i GIBRS/I - GOBRS/I+RM
GAZ 625.1 25mbar SGIBRY/! - SGIBRS/I-+RM 500 / 14 38R /
METAN LXG9BR8/! - LXG9BR8/I+RM
G7BR8/I 530L Szab Fix 41 70
GIBR12/1 - G9BR12/I+RM )
SGOBRT2/I - SGOBRT2/I+-RM 180 / Lart szab. /
i G9BRS/I - G9BRS/I+RM
GAZ G30/G31 30mbar SGOBRS/I - SGOBR/I+-RM 225 / 25 2 /
Propan-butan gaz LXGIBRS/! - LXGIBRS/I+-RM
G7BR8/I 145 160 Fix 30 45
G9BR12/1- GIBR12/I+RM
SGIBR12/! - SGOBRT2/I+RM 110 / 13 Szab. /
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GENERELL INFORMASJON

MERK!

Tegningene det henvises til i kapitlene “GENERELL INFORMASJON’, “INSTRUKSJONER FOR GASSMODELLER” og
“INSTRUKSJONER FOR ELEKTRISKE MODELLER’, befinner seg pa de farste sidene i denne bruksanvisningen

Les ngye bruksanvisningen i dette heftet for du setter
apparatet i drift.

Apparatet er beregnet pa profesjonell bruk og skal brukes
av kvalifisert personale.

Installasjon, idriftsetting og vedlikehold av apparatet skal
utfares av kvalifisert personale.

Alt nedvendig installasjonsarbeid skal utferes i henhold
til gjeldende forskrifter. Fabrikanten fraskriver seg alt
ansvar for eventuelle skader som matte oppsta p.g.a. feil
installasjon, manglende vedlikehold og ukyndig bruk.

LOVFORSKRIFTER, TEKNISKE REGLER
OG DIREKTIVER

Fabrikanten erklzerer at apparatene er i samsvar med EU-
direktivene og de enkelte forskriftene disse henviser til.
Fabrikanten krever at installasjonen utferes i henhold til
gjeldende forskrifter.

Med hensyn til monteringen, ma falgende forskrifter
overholdes:

- lokale byggeforskrifter og brannvernregler
- gjeldende ulykkesforebyggende forskrifter
- regler fra gasselskapet

- regler fra stramleverandgren.

APPARATENES EGENSKAPER

Solid stalstruktur, med 4 hayderegulerbare fotter.

P3 utsiden bekledd med kromnikkelstal 18/10.

Typeskiltet med serienummer befinner seg foran pa
apparatet og inneholder alle ngdvendige data for

tilkoblingen.
MOD. N°:
2Qn
v kw: Hz: 50/60 IPX2 K

IGANGSETTING

Handtering og transport.

Apparatene er plassert pa trepaller for 3 lette transport
og handtering med gaffeltrucker eller traller, bade inne i
anlegget og ved lasting og lossing.

De er dekket med et solid tre-lags belgepapp med
selvklebende skilt med forholdsregler for handtering.
P& disse skiltene star angivelser om handtering, forbud
mot a lefte med kroker og a utsette emballasjen for
klimafaktorer.

De varsler om at pakken inneholder skjgre gjenstander, og
at emballasjen ma sta i vertikal posisjon.

De angir riktig fremgangsmate for apning av emballasjen;
fra bunnen mot toppen.

IGANGSETTING

Fjern emballasjen for du forbereder igangsetting
av apparatet. Noen deler er beskyttet med palimt
vernebekledning, som ma fijernes forsiktig.

Dersom det skulle sitte igjen limrester, ma disse rengjores
med egnede stoffer, for eksempel bensin; bruk aldri av
noen grunn slipende stoffer.

Monter apparatets fotter; apparatet skal nivelleres med
vaterpass; sma hoydevariasjoner kan avhjelpes ved a
regulere selve fottene.

Tilkoblingene til stram- og / eller gassnettet ma befinne
seg naer apparatet og vaere lett tilgjengelige. Det anbefales
a sette apparatet under en avtrekksvifte, slik at dampene
fores raskt ut. Apparatet ma installeres med en avstand
fra veggen pa minst 5 cm hvis veggen ikke taler en
temperatur pa minst 150 °C (se fig. 1). Dersom apparatet
skulle sta meget nar vegger, skillevegger, kjokkenmobler,
dekorative vegger, o.s.v., er det ytterst viktig at disse
delene er av brannbestandig materiale; i motsatt fall ma
disse bekles med brannbestandig materiale med egnet
termisk isolasjon, og man ma vare meget oppmerksom pa
forskriftene som gjelder brannforebygging.

ADVARSEL:
Brennerne trenger et volum pé 2 m*/h forbrenningsluft for
hver installerte kW kraft.

Romventilasjon
| rommet hvor apparatet er installert ma det vare noen
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luftuttak for a garantere korrekt funksjon av apparatet og
luftskifte i selve rommet.

Brennerne trenger et volum pa 2 m*/h forbrenningsluft for
hver installerte kW kraft.

Luftuttakene ma ha egnede dimensjoner, de ma ha
gitterbeskyttelse og vare plassert slik at de ikke kan
tilstoppes. (Se fig. 2 - fig. 3).

Ikke installer apparatet naer andre apparater som nar
altfor haye temperaturer, for 3 unnga a skade de elektriske
komponentene.

| installasjonsfasen ma man forsikre seg om at kanalene
for luftinntak og luftavlgp er frie for eventuelle hindringer
som kan tilstoppe dem.

MERKNADER

Advarsel!
Viser at dette apparatet kun er til profesjonelt bruk og
at det ma brukes av kvalifisert personell.

Apparatene skal kun brukes under overvaking og ma aldri
vaere tomme under drift.

Apparatene krever ingen spesielle reguleringer av
spesialisert personale, foruten reguleringene brukeren
utferer mens han bruker apparatet.

Bruk kun tilbehar som anbefales av fabrikanten.

Mens man bruker apparatene de forste gangene, kan det
forekomme at man kjenner en sterk eller brennende lukt.
Dette tilfellet forsvinner helt etter enda to eller tre ganger
apparatet brukes.

Etter bruk forblir omradet varmt en viss tid etter
at apparatene er slatt av (restvarme). Unnga a rore
omradet med hendene, og hold barn pa avstand!

Dette apparatet er ikke egnet til a brukes av personer
(inkludert barn) med reduserte psykiske eller
motoriske egenskaper, eller med manglende erfaring
eller kjennskap, med mindre disse ikke blir overvaket
eller gitt instruksjoner om bruk av apparatet av en
person som star ansvarlig for deres sikkerhet. Pass pa
at barn ikke leker med apparatet.

Disse forsiktighetsreglene er meget viktige, og
manglende overholdelse av disse kan forarsake
funksjonssvikt av apparatene, foruten faresituasjoner
for brukeren.

VEDLIKEHOLD AV APPARATET

ADVARSEL!

- Forrengjoring sla av apparatet og la det kjoles ned.

- Iltilfelledetbrukesapparatersomtilfores strom, bruk
utkoblingsbryteren for a kutte stromtilforselen.

En grundig daglig rengjoring av apparatet vil sikre perfekt
drift og lang varighet. Overflatene i stal skal rengjores
med oppvaskmiddel (for vanlig oppvask) blandet ut i
veldig varmt vann og ved bruk av en myk klut; for smuss
det er vanskeligere a fijerne bruk etylsprit, aceton eller
annet losemiddel uten halogen; . Ikke bruk skurepulver
eller etsende stoffer som kloridisk syre/ saltsyre eller
svovelsyre. Bruk av syrer kan medfore redusert drift
og sikkerhet av apparatet. Ikke bruk borster, stalull eller
svamper med slipende effekt som er lagd av metall eller
andre legeringer som kan smitte av med rustflekker. Av den
samme arsaken skal man unnga kontakt med gjenstander
i jern. Se opp for svamper eller borster i rustfritt stal som,
selv om de ikke smitter overflatene med rust, kan forarsake
stygge riper. Metallstov, rester av metallfliser fra arbeider
og jernholdig materiale generelt kan forarsake dannelse av
rustflekker hvis dette kommer i kontakt med overflatene i
edelstal.

Eventuelle rustflekker i overflaten, som ogsa kan
vare tilstede pa nye apparater, kan fjernes med
rengjoringsmiddel fortynnet i vann og en svamp av typen
Scotch Brite. Om apparatet er spesielt skittent, sa bruk
for all del ikke sandpapir eller smergelpapir. Vi anbefaler
derimot bruk av syntetiske svamper (f. eks. svampen fra
Scotchbrite).

Stoffer for solvpuss skal heller ikke brukes, og man ma
passe seg for damp fra kloridisk eller svovelsyre som
kommer fra for eksempel fra vasking av gulv. lkke rett
vannstraler mot apparatet for a unnga a skade det.
Etter rengjoring, skyll noye med rent vann og tork
noye med en klut.

VEDLIKEHOLD

Apparatene er laget slik at de krever fa
vedlikeholdsoperasjoner. Allikevel anbefaler vi brukeren
a undertegne en servicekontrakt for a fa kontrollert
apparatene av spesialisert personale fra var kundeservice
minst en gang i dret, eller av en spesialisert tekniker.

ADVARSEL!

For man utforer noe som helst vedlikehold eller
reparasjoner, ma man koble apparatet fra gassnettet /
koble fra boligens hovedstreambryter.

Bruk kun originale reservedeler som leveres fra
produsenten.

Smor jevnlig den medleverte kobberpastaen pa
tankens lgfteskrue. Folg instruksjonene som vist pa
figur9.

INSTRUKSJONER VED LANG INAKTIVITET

Hvis apparatet skal vare ute av drift i en lang periode, skal
man ga frem pa folgende mate:

- rengjor apparatet og omradet rundt grundig (se
avsnittet “VEDLIKEHOLD AV APPARATET")
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- smor overflatene i edelstal med et tynt lag matolje

- utfor alle vedlikeholdsoperasjonene

- dekk apparatet med en bekledning, og la det vare noen
apninger for luftsirkulasjon.

TILKOBLINGER

GASSTILKOBLING

Tilkoblingen til inntaket pa enten 1/2" G eller 3/4" G som
er angitt pa apparatet kan vaere fast eller med mulighet
for frakobling ved bruk av et lovlig koblingsledd. Hvis
man bruker fleksible slanger, ma disse veere i rustfritt stal
og i samsvar med gjeldende normer. Nar tilkoblingen er
fullfert, skal man kontrollere tettheten ved a spraye med
en lekkasjedetektor.

ELEKTRISK TILKOBLING

For apparatet kobles til streamnettet skal man kontrollere

at:

- Stremspenningen er den samme som star pa typeskiltet

- Jordingen er effektiv

- Tilkoblingsledningen
stremforbruk.

Den omnipolare bryteren ma befinne seg i naerheten av

apparatet, veere godkjent og ha et tverrsnitt som passer til

apparatet (se tabellen TEKNISKE DATA).

Kabelen ma minst vaere av typen HO7 RN-F.

Ga frem pa felgende mate for & fa tilgang til klemkassen:

egner seg til apparatets

- Koble fra apparatets streamforsyning ved 3 sld av
bryteren ved inngangen til apparatet.

- Tavekk frontpanelet ved a skru av festeskruene.

- Sett inn ledningen gjennom den dertil bestemte
ledningsholderen.
Koble ngye til stremlederne i de tilhgrende klemmene i
klemkassen.

Jordlederen ma vaere lengre enn de andre, slik at denne

frakobles etter de andre lederne, i tilfelle det blir trukket

hardt i ledningen eller ledningsholderen blir gdelagt. Fest

ledningsholderen.

Den GUL-GRONNE jordingskabelen ma ikke brytes.

Ekvipotensial

Apparatet ma kobles til et ekvipotensialt system.
Sukkerbiten som medfglger befinner seg naer inngangen
til kabelen.

Denne er merket med fglgende etikett:

v

KOBLING TIL VANNFORSYNINGSNETTET

Koble vannrgrene til vannforsyningsnettet ved hjelp av et
mekanisk filter og en sperrekran.

For man kobler til filteret, skal man la en viss mengde vann
renne ut for a rense rgret for eventuelt jernslagg.
ADVARSEL: maksimaltrykket kranen taler er pa 700
kPa.

ROYKAVTREKK

Apparatene ma installeres i rom som egner seg for utslipp
av forbrenningsprodukter, i henhold til det som er palagt
i installasjonsforskriftene. Apparatene klassifiseres som
gassdrevne apparater av type “A” (se tabellen tekniske
data):

De er ikke ment & skulle kobles til et eget avlgpsrer for
forbrenningsprodukter.

Disse apparatene ma slippe ut forbrenningsproduktene
gjennom bestemte avtrekk eller lignende anordninger,
som er koblet til en skorstein med tilstrekkelig kapasitet,
eller direkte ut.

Dersom dette mangler, er det tillatt & bruke en
avtrekksvifte som er koblet direkte til utsiden, med en
kapasitet som ikke er mindre enn det som kreves, se tabell
1, med en tilleggskapasitet pa den luftsirkulasjonen som
er ngdvendig for at de som arbeider med apparatet skal
fole seg vel.
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Apparatene er i overensstemmelse med felgende europeiske direktiver:

2014/35/UE Lavspenningsdirektivet

2014/30/UE EMC (elektromagnetisk kompatibilitet)

2011/65/EU Begrensninger i bruk av farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr

2006/42/EC Maskindirektivet og spesielle tilsvarende forskrifter

EN 60335-1 Generelle sikkerhetsbestemmelser for husholdnings- og tilsvarende elektriske apparater
EN 60335-2-39 Szerlige bestemmelser for elektriske flerbruks STEKEBORD til ervervsmessig bruk

Apparatenes egenskaper
Typeskiltet befinner seg pa frontsiden av apparatet og inneholder alle ngdvendige tilkoblingsdata.

C¢€

\ kW: Hz: 50/60 IPX4 o |
L&

MOD. Ne:

INFORMASJON TIL BRUKERE AV PROFESJONELT UTSTYR
\T 4
%

I henhold til art. 24 i Lovdekretet av 14. mars 2014, nr. 49
"Gjennomfaring av direktivet 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk avfall (WEEE)".

En avfallsdunk med kryss over pa apparatet eller pa emballasjen indikerer at produktet etter endt brukstid skal behandles
separat fra annet avfall for hensiktsmessig behandling og gjenvinning. Szerlig organiseres og handteres spesialavfallet fra
dette profesjonelle apparatet etter endt brukstid pa en av felgende mater:

a) direkte av brukeren, dersom apparatet kom i salg fer innferingen av det nye WEEE direktivet og brukeren selv
bestemmer seqg for a kassere det uten a erstatte det med et nytt, tilsvarende apparat med samme funksjoner;

b) av produsenten, forstatt som den som farst introduserte og markedsfarte apparatet i EU-land, eller som selger det
nye apparatet som erstatter det forrige med sitt merke i EU-land, dersom brukeren samtidig som han bestemmer seg
for & kassere det gamle apparatet, i salg for innferingen av det nye WEEE direktivet, kjgper et nytt, tilsvarende apparat
med samme funksjoner. | sistnevnte tilfelle kan brukeren kreve at produsenten henter dette apparatet innen 15 dager
etter leveringen av det nye apparatet;

¢) av produsenten, forstatt som den som forst introduserte og markedsforte, eller som selger apparatet med sitt merke
i EU-land, dersom apparatet kom i salg etter innferingen av det nye WEEE direktivet.

Hensiktsmessig avfallsbehandling for pafglgende resirkulering av apparatet, eller behandling og miljgvennlig kassering,
bidrar til & forhindre mulige negative effekter pd milje og helse, og fremmer gjenbruk og/eller resirkulering av
materialene apparatet bestar av.

Ulovlig deponering av apparatet fra brukerens side innebaerer bruk av sanksjoner etter gjeldende
lovbestemmelser.
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INSTRUKSJONER FOR GASSMODELLER

GASS STEKEBORD SERIE MACROS 700

Apparattype

Beskrivelse

Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hoyde)

G7BR8/I

Stekebord med mgbel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal

mm 800x700x900 (1020)

GASS STEKEBORD SERIE MAXIMA 900

Apparattype Beskrivelse Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hoyde)
GIBR8/I Stekebord med mgbel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 800x900x900 (1065)
GIBR8/I+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 800x900x900 (1065)
G9BR12/I Stekebord med mgbel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 1200x900x900 (1065)
G9BR12/1+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 1200x900x900 (1065)

GASS STEKEBORD SERIE S900

Apparattype Beskrivelse Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hoyde)
SG9BRS/I Stekebord med mgbel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 800x900x900 (965)
GIBR8/I+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 800x900x900 (965)
GIBR12/1 Stekebord med mgbel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 1200x900x900 (965)
G9BR12/1+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 1200x900x900 (965)

GASS STEKEBORD SERIE LX900 TOP

Apparattype Beskrivelse Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hoyde)
LXG9BRS/I Stekebord med mgbel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 800x900x740 (760)
LXG9BR8/I+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 800x900x740 (760)
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MERK!

Tegningene det henvises til i kapitlene “GENERELL INFORMASJON", “INSTRUKSJONER FOR GASSMODELLER" og
“INSTRUKSJONER FOR ELEKTRISKE MODELLER’, befinner seg pa de farste sidene i denne bruksanvisningen.

IDRIFTSETTING

For man setter apparatet i drift, er det hensiktsmessig
a undersgke om apparatets egenskaper (kategori og
gasstype som skal brukes) tilsvarer den typen og gruppen
gass som er tilgjengelig pa stedet.

I motsatt fall ma man sarge for a skifte gasstilforsel til den
gassfamilien som er angitt, eller tilpasse apparatet til den
gruppen gass som kreves (se avsnittet “Bruk med andre
typer gass”). Felg bruksanvisningen for idriftsetting av
apparatet.

Kontroll av kraften

Bruk dysene for nominell kraft som finnes pa apparatene.
Kraften kan vaere av to typer:

- nominell, som angitt pa apparatets typeskilt

- redusert.

Disse dysene blir beskrevet i tabellen “BRENNERE".

Gasstrykket ma ligge innenfor fglgende verdier:

- fra 18 til 22,5 mbar for gass av metanfamilien

- fra 27 til 37 mbar for gass av den tredje gassfamilien
(butan - propan).

Utenfor de nevnte trykkgrensene vil det ikke vaere mulig d

bruke apparatene. For a regulere kraften til minimum ma

man overholde dataene i tabellen “BRENNERE".

Dersom man gnsker d kontrollere kraften ytterligere, er det

mulig & utfgre kontrollen ved hjelp av en méler ved a folge

den sdkalte “volumetriske metoden”.

Som regel er det imidlertid tilstrekkelig & kontrollere at

dysene fungerer korrekt.

Kontroll avinngangstrykket (Fig. 6 - 7)

Inngangstrykket skal males med en trykkregulator (min.
opplgsning 0,1 mbar).

Fjern skruen (A) fra trykkuttaket og koble (il
trykkregulatoren: nar malingen er utfert, skal man skru pa
skruen (A) igjen til dpningen lukkes hermetisk.

VIKTIG: Trykkontrollen ma utfgres med alt gassutstyret
tilkoblet og velfungerende.

Kontroll av kraften etter den volumetriske metoden.
Ved hjelp av en gassmaler og et kronometer er det mulig
a male gassforbruket per tidsenhet. Denne verdien skal
deretter sammenlignes med verdien E som kalkuleres pa
felgende mate:

Brennerens kraft

Gassens oppvarmingsevne

Det er viktig at malingen av kraften utferes mens apparatet
ikke er i virksomhet.
Kraftentilbrenneren, bade den nominelleogdenreduserte,

beregnet fra det nominelle trykket, finner man ved a
konsultere “BRENNERE". Gassens oppvarmingsevne kan
man fa ved a henvende seg til det lokale gasselskapet.

Funksjonssjekk

Kontroller om den typen dyser som blir brukt er i samsvar
med de som er forutsettitabellen“BRENNERE". Kontroller at
trykkregulatoren som brukes har en kapasitet som er sterre
enn summen av mulig gassforbruk for alt det tilkoblede
gassutstyret tilsammen. Kontroller at tilferselsslangene for
gassen er tilstrekkelige.

Kontroll av pilotflammen

For riktig regulering ma flammen omkranse termoparet
og veere perfekt a se pa; i motsatt fall mad man undersgke
om gassinjektoren er den riktige for den gasstypen man
bruker.

Kontroll av primaerluften

Luftstremmen er korrekt regulert nar det finnes en egnet
beskyttelse mot at flammen stiger mens brenneren er kald,
eller at den igjen stiger nar brenneren blir varm. | tabellen
“BRENNERE" angis malet for primaerluften til forbrenning.

Kontroll av funksjonene

- Start opp apparatet.

- Kontroller at gassledningene er tette.

- Kontroller flammen pa brenneren, ogsa ved minimum.

Advarsler for installatgren

Forklar og vis brukeren maskinens bruk og
funksjon i henhold til instruksjonene, og overlever
bruksanvisningen.

Informer brukeren om at alle typer restaurering eller
ombygging som kan skade tilfarselen av forbrenningsluft
gjor det nedvendig a foreta ny kontroll av apparatets
funksjoner.

Bruk med andre typer gass

For & ga over til en annen type gass, f.eks. fra metangass
til flytende gass, kreves det at man bruker dyser som
er egnet til brenneren, jfr. tabellen brennere. Dysene
til brennerne for ulike typer gass, merket med den
tilsvarende diameteren i hundredels mm, befinner seg i
en pose som leveres sammen med apparatet. Nar man er
ferdig med endringen eller tilpasningen, ma man foreta
en funksjonsjekk pa apparatet, som beskrevet i avsnittet
“Kontroll av funksjonene”.

Nar forst innstillingen er endret, skal man angi den nye
gasstypen pa typeskiltet.

Regulering av minimum (Fig.7)
I henhold til tabellen “BRENNERE” skal man justere skruen
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som regulerer minimum “B” pa felgende mate:

- dersom man bruker flytende gass, skal man skru skruen
som regulerer minimum helt til bunns.

- dersom man bruker metangass, skal man ga frem som
folger:

1. Finn bryteren til den tilsvarende kranen, sld pa
brenneren og still den pd minimum.

2. Reguler gassvolumet til minimum ved & justere
skruen “B" (Fig.7); ved a lgsne pa denne vil volumet
oke, og ved a stramme skruen vil volumet reduseres.

3. Nar man har oppnadd den flammen man anser som
riktig for minimumsbluss, skal man kontrollere om
denne er i samsvar med minimumsvolumet som
er angitt i tabellen brennere. Denne kontrollen
skal utfgres etter “den volumetriske metoden” som
allerede er beskrevet ovenfor, dvs.:

4. Les av gassmaleren og start samtidig kronometeret.

5. Etter entilstrekkelig lang tid, for eksempel 10 minutter,
stopp kronometeret og les av gassmaleren igjen.

6. Beregn gassforbruket pa disse 10 minuttene
(forskjellen mellom de to avlesningene), feks. 1.
avlesning - 2. avlesning = 30 liter (0,03m?).

7. Beregn na minimumskraften ved & bruke formelen
til den volumetriske metoden (forrige avsnitt).
Kraft (kw) = forbruk (m?/h) for metangassens
oppvarmingsevne.

8. Dersom kraften skulle vaere mindre enn den som
angis i tabellen, skal man lgsne enda mer pa skruen
som regulerer minimum og gjenta sjekken.

9. Dersom kraften skulle veere starre enn den som angis
i tabellen, skal man stramme skruen som regulerer
minimum enda mer og gjenta sjekken.

UTSKIFTING AV KOMPONENTER
(RESERVEDELER)

Brukkunoriginalereservedelersomleveresavprodusenten.
Utskiftingen av deler skal utfgres av autorisert personale!

Dysen til hovedbrenneren (fig.4 - 4.1)

Man far tilgang til dysene pa modellene G9BR8/I, G9BR8/
[+RM, SG9BR8/I og SG9BR8/I+RM etter & ha laftet opp
tanken helt og fjernet dysens beskyttelsesboks. Pa
modellene G7BR8/I, G9BR12/l, G9BR12/I+RM, SG9BR12/I
og SG9BR12/I+RM skal man ta av frontpanelet og
dyseholder-rampen. Bruk en fastngkkel SW11 til a skru av
dysene “B" og skifte dem ut med nye, passende dyser.
Kontroller riktig avstand for primaerluft “H” i “tabell over
brennere”.

Regulering av pilotflammen (Fig.5 - 5.1 - 5.2)
Pilotflammen pa modellene G7BR8/I, G9BR8/I, G9BR8/
[+RM, SG9BR8/I og SG9BR8/I+RM har dyser og fast
lufttilfersel (fig.5 - 5.1). Det eneste som kreves er utskifting
av dysene, alt etter type gass, ved & ga frem pa folgende
mate:

- taav frontpanelet

- skru av laseskruen “E” og skift ut dysen “D” med
passende dyse.

P& modellene G9BR12/I, G9BR12/I+RM, SG9BR12/I og

SG9BR12/14RM er pilotflammen justerbar (FIG: 5.2). Ga

frem pa folgende mate:

- taavfrontpanelet

- juster pilotbrennerens gasstream med skruen “G” og
luften med klemringen “H”

Tennplugg (Fig. 5 - 5.1 -5.2)

Tennpluggen “C” trekkes ut nedenfra. Koble fra
tennkabelen, lgsne pa festemutteren og sett inn en ny
tennplugg.

Gasskran / -ventil

Lgsne pa skrukoblingene pa gasslangene og pa
termoparet, lgsne deretter festeskruene for forsyning til
gassrampen og sett inn en ny gasskran / -ventil.

Termopar (Fig. 5-5.1-5.2)

Lgsne pa skrukoblingene som fester termoparet “A” til
gassarmaturen (kraner, ventiler) og til pilotbrenneren
“B” og skift ut delen. Nar utskiftingen er fullfgrt, ma man
montere instrumentbrettet og de tilhgrende delene igjen
i riktig rekkefelge.

MERKNAD

Etter a ha utfort utskifting av deler til gassforsyningen,
er det ngdvendig a foreta en lekkasjekontroll og en
undersgkelse av de forskjellige delene.

BRUKSANVISNING

Advarsel! :
Ma absolutt ikke brukes som frityr.

Riktig funksjon av stekebordet garanteres kun med
helt nedsenket tank.

Fer man bruker apparatet forste gang, er det absolutt
nedvendig a vaske ngye tanken innvendig.

Advarsel!

Tanken skal fylles maksimalt opptil 40 mm under
overlgpskanten med maten som skal tilberedes allerede
i tanken; markeringen av maksimalnivaet ma overholdes.

Apparatet er utstyrt med en valgbryter for & utfere alle
ngdvendige forberedelsesoperasjoner.

Heretter beskrives fremgangsmaten for en sikker og
korrekt bruk av apparatet i riktig rekkefalge.

Tenning av pilotbrenneren

Apne gasskranen gverst pa apparatet. Vri knappen pa
ventilen/kranen fra posisjon “@" mot venstre til posisjon
“¥" og hold knappen inntrykt samtidig som du trykker
pa tenningsknappen. Hold knappen inntrykt i enda noen
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sekunder etter tenningen. Slipp tenningsknappen og
kontroller at pilotbrenneren har slatt seg pa. Hvis flammen
slukker, skal man gjenta operasjonen.

Tenning av hovedbrenneren

Etter & ha tent pilotflammen, skal man vri knappen pa
ventilen mot venstre til det punktet som tilsvarer gnsket

temperatur eller symbolet 0

Posisjon grader °C

0 160
2 170
3 185
4 200
5 215
6 235
7 260
0 290

For termostatstyrt ventil er minimumstemperaturen,i
posisjon §), og maksimumstemperaturen i posisjon b
Termostatstyrt justering innebaerer automatisk tenning
og avslding av hovedbrenneren (justering ON/Off); kun
pilotflammen forblir tent.

Nar knappen pa ventilen/kranen vris mot hayre til
posisjon “¥”, " eller termostatknappen er i posisjon “0”, er
hovedbrenneren hele tiden avslatt.

Avslaing av pilotbrenneren
Foraslaavpilotbrennerenforaforhindreathovedbrenneren
slar seg pa, skal man holde termostatbryteren inntrykt
mens man vrir den til posisjon “@".

| tilfelle man slar av og deretter pa igjen apparatet, skal
man vente cirka 1 minutt for a la ventilen utfgre automatisk
reset.

Temming av koketanken (fig. 8)

Veltesikringen er beregnet for & lette temming av tanken.

Denne anordningen aktiveres av handhjulet som er
plassert pa hgyre side pa den fremre delen. Ved a vri
handhjulet med urviseren, vil tanken heve seg, mens nar
det vris mot urviseren, vil tanken senke seg. Pa modellene
med elektrisk velting skal man bruke knappene for heving
og senking av tanken i stedet for handhjulet.
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INSTRUKSJONER FOR ELEKTRISKE MODELLER

ELEKTRISKE STEKEBORD SERIE MACROS 700

Apparattype

Beskrivelse

Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hgyde)

E7BR8/I

Stekebord med mgbel med tippbar tank og bunn i rustfritt stdl

mm 800x700x900 (1020)

ELEKTRISKE STEKEBORD SERIE MAXIMA 900

Apparattype Beskrivelse Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hgyde)
E9BRS/I Stekebord med mabel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 800x900x900 (1065)
E9BR8/I+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 800x900x900 (1065)
E9BR12/I Stekebord med mabel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 1200x900x900 (1065)
E9BR12/1+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 1200x900x900 (1065)

ELEKTRISKE STEKEBORD SERIE S700

Apparattype Beskrivelse Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hoyde)
SE7BR4/FIX Stekebord med underskap, fast tank med bunn i rustfritt stal mm 400x730x900 (920)
SE7BR8/FIX Stekebord med underskap, fast tank med bunn i rustfritt stal mm 800x730x900 (920)

ELEKTRISKE STEKEBORD SERIE S900

Apparattype Beskrivelse Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hgyde)
SE9BR8/I Stekebord med mabel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 800x900x900 (965)
SE9BR8/I+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 800x900x900 (965)
SE9BR12/I Stekebord med mabel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 1200x900x900 (965)
SE9BR12/I+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 1200x900x900 (965)
SE9BR4/FIX Stekebord med underskap, fast tank med bunn i rustfritt stal mm 400x900x900 (920)
SE9BRS/FIX Stekebord med underskap, fast tank med bunn i rustfritt stal mm 800x900x900 (920)

ELEKTRISKE STEKEBORD SERIE LX900 TOP

Apparattype Beskrivelse Mal: (LxBxH) Benkeplate (total hoyde)
LXE9BRS/I Stekebord med mabel med tippbar tank og bunn i rustfritt stal mm 800x900x740 (760)
LXE9BR8/I+RM Stekepanne med underskap med motorisert, vippbart kar og bunn i rustfritt stal. mm 800x900x740 (760)
LXE9BR4/FIX Stekebord med underskap, fast tank med bunn i rustfritt stal mm 400x900x580 (600)
LXE9BR8/FIX Stekebord med underskap, fast tank med bunn i rustfritt stal mm 800x900x580 (600)
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ELEKTRISKE STEKEBORD SERIE MACROS 700

TEKNISKE DATA

Nominell effekt

Nominell spennin

Tilkoblingsledning type HO7RN-F

MODELL
380-4153N ~ 5x2,5mm?
380-4153 ~ 4x2,5mm?
E7BRS/I ’ 220-240 ~ 3x 10 mm?
220-2403 ~ 4x4mm?
ELEKTRISKE STEKEBORD SERIE MAXIMA 900 TEKNISKE DATA

Nominell effekt

Nominell spennin

Tilkoblingsledning type HO7RN-F

MODELL
380-415 3N ~ 5%2,5mm?
380-4153 ~ 4%2,5mm?
E9BRS/I - E9BR8/I+-RM 9,6 20240 ~ 310 mm?
220-2403 ~ 4x4mm?
380-4153N ~ 5x 4 mm?
E9BR12/1 - E9BR12/I4+RM 14,4 380-4153 ~ 4x 4 mm?
220-2403 ~ 4x10 mm?
ELEKTRISKE STEKEBORD SERIE S700 TEKNISKE DATA

Nominell effekt

Nominell spennin

Tilkoblingsledning type HO7RN-F

MODELL
SE7BRA/FIX 48 3;32(’04; :033N: 54XX2;I5mmmT2
SE7BRS/FIX 96 e 54XXmemm"z'2
TEKNISKE DATA

Nominell effekt

Nominell spennin

Tilkoblingsledning type HO7RN-F

MODELL

380-415 3N ~ 5x2,5mm’

380-4153 ~ 4x%2,5mm?

SE9BR8/I - SE9BR8/I+-RM 9,6 220-240 ~ 3% 10 mm?
220-2403 ~ 4x4mm?

380-4153N ~ 5x4mm?

SE9BR12/1 - SE9BR12/1+RM 144 380-4153 ~ 4x 4 mm?
220-2403 ~ 4% 10 mm?

380-4153N ~ 5x%2,5 mm?

SE9BR4/FIX 48 220-2403 ~ 4x4mm’
380-415 3N ~ 5x2,5mm?

SE9BRS/FIX %6 220-2403 ~ 4x4mm?

m BELEKTRISKE STEKEBORD SERIE LX900 TOP TEKNISKE DATA

MODELL Nominell effekt Nominell spennin Tilkoblingsledning type HO7RN-F
380-415 3N ~ 5%2,5mm?
LXE9BRS/I 96 380-4153 ~ 4x2,5mm?
LXE9BRS/I+RM ’ 220-240 ~ 3% 10 mm?
220-2403 ~ 4x4mm?
380-4153N ~ 5x2,5mm?
LXE9BR4/FIX 48 202403 ~ LA mm?
380-4153N ~ 5x2,5mm?
LXE9BRS/FIX 96 2203403 ~ A A mm?
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MERK!

Tegningene det henvises til i kapitlene “GENERELL INFORMASJON", “INSTRUKSJONER FOR GASSMODELLER" og
“INSTRUKSJONER FOR ELEKTRISKE MODELLER’, befinner seg pa de farste sidene i denne bruksanvisningen

SIKKERHETSANVISNINGER:

Ved enkeltvis installasjon (ikke serieinstallasjon) av
folgende modeller: SE7BR4/FIX, SE9BR4/FIX, LXE9BR4/
FIX, LXE9BRS8/FIX, skal det veltesikre benet festes til
gulvet med passende skrueplugger (se fig. 10). Husk &
overholde minimumsavstandene (se kapitlet Plassering).

Merk!

Nar modellene LXE9BR4/FIX og LXE9BR8/FIX ikke
installeres pa hengende baerestruktur, ma de monteres pa
egnet underlag (se fig. 11).

ELEKTRISK TILKOBLING

Advarsel: apparatet leveres for bruk med den spenningen
som angis pa typeskiltet.

- Som allerede beskrevet, skal det mellom apparatet og
streamlinjen monteres en omnipolar bryter som forsikrer
fullstendig frakobling fra stramnettet ved overspenning
i klasse lll, og en differensialbryter med tilstrekkelig
kapasitet i forhold til apparatets nominelle kraft (1mA
pr. kKW kraft).

- Kontroller at jordingsanlegget er effektivt.

- Dette apparatet klassifiseres som type Y (leveres uten
ledning og stikkontakt), derfor ma installateren selv
kigpe ledningen og annet tilbehgr som er ngdvendig
for tilkoblingen.

- Stremledningen ma vaere i samsvar med egenskapene
som angis i tabellen “Tekniske data’, ma veere av typen
HO7RN-F og oljebestandig.

- Dersom stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av
kvalifisert personale for & forebygge enhver risiko.

Ga frem pa felgende mate for & fa tilgang til klemkassen:

- Koble fra apparatets stremforsyning ved & sld av
bryteren ved inngangen til apparatet.

- Tavekk frontpanelet ved a skru av festeskruene.

- Sett inn ledningen gjennom den dertil bestemte
ledningsholderen.

Koble ngye til stremlederne i de tilhgrende klemmene i
klemkassen.

Jordlederen ma veere lengre enn de andre, slik at denne
frakobles etter de andre lederne, i tilfelle det blir trukket
hardt i ledningen eller ledningsholderen blir gdelagt.
Fest ledningsholderen.

- Apparatet ma dessuten vzere koblet til et ekvipotensialt
system.

- Man utferer tilkoblingen med klemmen som befinner
seg underst pa hgyre side, kjennetegnet av det
internasjonale symbolet, og enledning med et nominelt
tverrsnitt pa <10 mm2.

Denne tilkoblingen skal utfgres mellom alle apparatene
som er installert og bedriftens jordingsanlegg.

BRUKSANVISNING

Advarsel!:
Ma absolutt ikke brukes som frityr.

Riktig funksjon av stekebordet garanteres kun med
helt nedsenket tank.

For man bruker apparatet forste gang, er det absolutt
ngdvendig a vaske ngye tanken innvendig.

For man fyller tanken, ma man pa modeller med fast tank
forsikre seg om at man har plassert proppen riktig.

Advarsel!

Tanken skal fylles maksimalt opptil 40 mm under
overlgpskanten med maten som skal tilberedes allerede i
tanken; markeringen av maksimalnivdet ma overholdes.

Veer oppmerksom pa at gulvet rundt apparatet kan veaere
glatt.

| utslipp av luftbaren stoy, er det A-veide lydtrykkniva
mindre enn 70 dB (A).

Paslaing

Sl pa hovedbryteren ved inngangen til apparatet.

Vri termostaten fra posisjon “@” til onsket temperatur;
varsellampene slar seg pa. Den grgnne varsellampen angir
at apparatet far stremspenning, mens den oransje angir at
motstandene er innkoblet. Sa fort temperaturen er nadd,
vil denne varsellampen slukkes.

Avslaing
Still termostaten i posisjon “@".

Temming av koketanken (fig. 8)

Veltesikringen er beregnet for a lette tamming av tanken.

Denne anordningen aktiveres av handhjulet som er
plassert pa hgyre side pa den fremre delen. Ved a vri
handhjulet med urviseren, vil tanken heve seg, mens nar
det vris mot urviseren, vil tanken senke seg. P4 modellene
med elektrisk velting skal man bruke knappene for heving
og senking av tanken i stedet for handhjulet.

P& modeller med fast tank skal man ga frem pa felgende
mate:

Forsikre deg om at vaeskebeholderen er plassert riktig inne
i skapet, ta ut proppen i tanken og vent til den er temt.

UTSKIFTING AV KOMPONENTER
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(RESERVEDELER)

Koble fra apparatets stremforsyning (ta vekk sikringene).
For a lette tilgangen til delene som skal skiftes ut, er det
nedvendig a ta vekk frontpanelet, etter & ha trukket ut
bryteren for temperaturregulering, bryteren til kranen for
vanninntak og styrehjulet for tipping av tanken.

Utskifting av motstandene

Dra ut ledningene som stremforsyner motstanden/-e.
P4 modellene med tippbar tank skal man dreie tanken
til maksimal dpning for a lette utskiftingen.

Ta vekk isolasjons-blikkplaten ved d skru av skruene
som fester denne til tanken.

Ta vekk panelet som beskytter motstandene.

Ta vekk stetterammen fra den gdelagte motstanden.
Monter den nye motstanden ved & ga frem i motsatt
rekkefglge.

Utskifting av varsellamper

Stremledningene frakobles.

Trekk ut varsellampen.

Monter en ny varsellampe ved a ga frem i motsatt
rekkefolge.

Utskifting av driftstermostaten eller sikkerhetstermostaten

Stremledningene frakobles etter @ ha tatt vekk
frontpanelet.

Trekk termostatkolben ut fra rommet underst i tanken
fra fremsiden.

Skift ut termostaten ved a skru av skruene som fester
den til stotten.

Monter den nye termostaten ved & ga frem i motsatt
rekkefolge.

Utskifting av bryteren

Stromledningene frakobles etter & ha tatt vekk
frontpanelet.

Skift ut bryteren ved a skru av skruene som fester den
til stotten, etter ogsa & ha trukket ut den koaksiale
driftstermostaten.

Monter den nye bryteren ved a ga frem i motsatt
rekkefglge.

GARANTISEDDEL

FIRMA:

VE:

POSTNUMMER: STED:

DISTRIKT: INSTALLASJONSDATO:
MODELL
KOMPONENTNUMMER:

ADVARSEL

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for mulige unoyaktigheter som matte finnes i dette heftet som folge av
kopierings- eller trykkfeil produsenten forbeholder seg videre retten til a gjore de endringer pa produktet som anses som
nyttige eller nodvendige, uten at de grunnleggende egenskapene endres. Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar i
tilfelle forskriftene i den handboken ikke overholdes til punkt og prikke.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for direkte eller indirekte skader som skyldes feilaktig installasjon, tukling,
ufullstendig vedlikehold eller feilaktig bruk av apparatet.
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